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1.3. RIESENJE O UPISU TVRTKE U REGISTAR TRGOVACKOG SUDA

REPUBLIKA HRVATSKA MBS: 060020624
‘TRGOVACKI SUD U ZADRU Tt-14/99-4

RJES

[}

N JE

Trgovacki sud u Zadru po sucu pojedincu Ardena Bajlo u
registarskom predmetu upisa u sudski registar DENMAR d.o.o. za
graditeljstvo, zanatstvo i trgovinu, promjena predmeta
poslovanja, oblika akta o osnivanju, osobnih podataka &lana
drustva i ¢&lana uprave po prijedlogu predlagatelja DENMAR
d.o.0. za graditeljstvo, =zanatstve 1 trgovinu, Zadar, Ulica
Ljudevita Posavskog 1, 28.02.2014. godine

rijesio je
b sudski registar ovog suda upisuje se:

promjena predmeta poslovanja, oblika akta o osnivanju, osobnih
podataka clana druStva i ¢lana uprave

pod tvrtkom/nazivom DENMAR d.o.o. za graditeljstvo, zanatstvo i
trgovinu, sa sjedistem u Zadar, Ulica Ljudevita Posavskog 1, u
registarski uloZak s MBS 060020624, prema podacima naznadenim
u prilogu ovoga rjeSenja ("Podaci za upis u glavnu knjigu
sudskog registra"), koji je njegov sastavni dio.

TRGOVACKI SUD U ZADRU

U Zadru, 28. veljacde 2014. godine

Uputa o pravnom lijeku:

Pravo na Zalbu protiv ovog rje3enja ima sudionik ili” druga
osoba koja za to ima pravni interes. Zalba se podnosi u roku od
8 (osam) dana Visokom trgovac¢kom sudu Republike Hrvatske u dva
primjerka, putem prvostupanjskog suda. Predlagatelj nema pravo
Zalbe.

D003, 2014-02-28 11:48:21 Stranica: 1 od 1
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ZADAR,

PROSINAC 2020.

MBS : 060020624

Datum: 28.

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
{(prilog uz rjeSenje)

P

Q ’brojem upisa 8 za tvrtku DENMAR d.o.o. za graditeljstvo,
rzaflatstvo i trgovinu upisuje se:

02.2014

SUBJEKT UPISA

PREDMET POSLOVANJA:

# 51.1

51.2
51.3
51.41
51.42
51.43

3k 3 He ok dF

BT

51.44

51.45
51.47
51.5
51.6
51.7
52.1
52.2
52.33
52.41
51.42
52.43
52.44

e E T  E E R

52.45

e

E: S

52.46
52.47

52.48.1
52.48.2
52.48.3
52.48.4
52.48.5
52.48.6
52.5
52.6
52.7

*

R s .k kT

*

A o+ * ¥

Posredovanje u trgovini

uz naknadu ili na ugovornecj osnovi)

Trg. na veliko polj.

sirovinama, Zivom

(trgovina na veliko

stokom

Trg. na velike hranom, piéima, duhan. proizv.

Trgovina na veliko tekstilom

Trgovina na veliko odjedéom i obudom

Trg. na veliko el.

radio uredajima i TV uredajima

Trg. na veliko staklom,

porculanom,

Trg. na veliko strojevima,

deterdZentima
proizvodima za <&i3denje
Trgovina na veliko parfemima i kozmetikom
Trg. na veliko ostalim proizv. za kucanstvo
Trg. na veliko nepolj. poluproizv., otpacima

Ostala trgovina na veliko
Trgovina na maloc u nespecijaliziranim prod.

Trg. na malec ZiveZnim nam.

tapetama,
ostalim

u spec.

aparatima za kucéanstvo,

sapunima,

opremcm i priborom

prod.

Trg. na malo kozmetickim i toaletnim proizv.

Trgovina
Trgovina
Trgovina
Trgovina
rasvijetu
Trgovina

na malo tekstilom

na veliko odjecom i obudéom
na malo obué¢om i koZnim proizvodima
opremom za

i proizvodima za kucanstvo, d.n.

na malo elektrié¢nim aparatima za
radiouredajima i TV uredajima

na malo namjestajem,

kuéanstvo,

Trg. na malo Zeljeznom robom, bojama,
ostalim gradevnim materijalom
Trgovina na malo knjigama i papirnatom robom,
novinama, ¢asopisima i pisacim priborom

Trg. na malo uredskom opremom i radunalima

staklom,

Trgovina
Trgovina
Trgovina
Trgovina
Trgovina

na
na
na
na
na

malo
malo
malo
malo
malo

satovima

sportskom opremom
igrama i igrackama

cvijedem
gorivima

Trg. na malo rabljenom robom u prodavaonicama
Trgovina na malo izvan prodavaonica
Popravak predmeta za osobnu uporabu i kué.
Posredovanje u vanjskotrgovinskom prometu
roba i usluga
Kupnja i1 prodaja robe
Trgovalko posredovanje na domad¢em i inozemnom

trZistu

Zastupanje inozemnih tvrtki

Proizvodnja elektrine energije
Posredovanje u prometu nekretnina
Poslovanje nekretninama

D002,

2014-02-28 11:48:23
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ZADAR,

PROSINAC 2020.

MBS: 060020624
Datum: 28.02.2014

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA

g (prilog uz rjeSenje)
Pod brojem upisa 8 za tvrtku DENMAR d.o.o.
,zanatstve i trgovinu upisuje se:

za graditeljstvo,

SUBJEKT UPISA

PREDMET POSLOVANJA:

* - Ispitivanje vodonepropusnosti gradevina za
odvodnju i proc¢isc¢avanje otpadnih voda

* - Tehnic¢ko ispitivanje i analiza

* - Kontrola tehnilke dokumentacije u pogledu

stabilnosti,

sigurneosti,

funkcionalnosti,

fizikalnih svojstava i ekonomidnosti

* ok ok ok
I

Usluge
- Izrada
- Usluge
izvozu

- Strucni poslovi za3tite okoliZa
certificiranja

tehnickih dopu3tenja

kontrole kvalitete i kvantitete u
i uvozu robe

* - Geofizicka istraZivanja za potrebe
inZenjerskogeolo3kih, hidrogeolo3kih i
geotehni&kih istraZivanja, te kontro.a
ispitivanja i provjera kvalitete na

gradevinskim objektima

* - Provjera i ocjena podobnosti organizacija
koje izvode aktivnost od utjecaja na

sigurnost,

kvalitetu i funkcionalnost
gradevinskih objekata

* - Vje3tacdenje iz oblasti gradevinarstva,

tehnika,
gradenija

tehnologija i procjene ekonomike

* - Programiranje i izvodenje geotehni&kih

istraZnih radova

* - Izrada gradevinskih projekata geotehni&kih

konstrukcija,

laboratorijska ispitivanja tla

i stijena, terenska ispitivanja tla i stijena

u istrazZnim buSotinama

- OpaZanja geotehni&kih konstrukcija

- Hidrogeolodka istraZivanja {(geolo3ka,
strukturnogeoclo3ka i hidrogeolo3ka
istrazivanja, ispitivanje hidraulié&kih
parametara podzemnih voda, projektiranje-
zahvata podzemnih voda ukljuéujuéi i radove

za potrebu vodoopskrbe,
za gradevinske objekte)

te za izradu podloga

* - InZenjerskogeolo3ka istraZivanja (geoloZka,
strukturnogeolo$ka i inZenjerskogeolo&ka
istraZivanja za izradu podloga za
projektiranje gradevinskih objekata)

* - Organizacija, nadzor pri izvodenju i
projektiranje inZenjerskogeolo3kih i

hidrogeolo3kih radova

* ‘- Izrada geotehniékih mi3ljenja, studija,

elaborata,

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:

D002, 2014-02-28 11:48:23

Stranica: 2 od 3
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TRGOVACGKI SUD U ZADRU ’ MBS : 060020624

Tt=-14/938-4 Datum: 28.02.2014
3 PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
{prilog uz rjesenie)

Pod bro;em upisa 8 za tvrtku DENMAR d.o.o. za graditeljstvo,
-‘anatstvo i trgovinu upisuje se:

SUBJEKT UPISA
OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:

74 Zelijko Cirjak, OIB: 37303032151
Zadar, Ljudevita Posavskog 1
Zeljko Cirjak, OIB: 37303032151
Zadar, Babindub 8§

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

2% Zeljko Cirjak, OIB: 37303032151
Zadar, RaStanska Ulica 3
Zeljko Cirjak, OIB: 37303032151
Zadar, Babindub 8

PRAVNI ODNOSI:

Temeljni akt:
Odlukom ¢lana drustva od 14.01.2014. godine Druitveni ugovor
¢ uskladenju sa 2TD od 21.07.2007. godine - prodéisceni tekst
u cijelosti zamjenjen Izjavom o osnivanju d.o.o. od
14.01.2014. godine. U bitnom su izmjenjene odredba o &lanu
drustva i odredba o predmetu poslovanja.
Novi tekst Izjave o osnivanju od 14.01.2014. godine s
potvrdom javnog biljeZnika dostavlijen u Zbirku isprava Suda.

Napomena: Podaci oznaceni s "#" prestali su ;

U Zadru, 28. veljace 2014. i T A

D002, 2014-02-28 11:48:23 Stranica: 3 od 3
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1.4. RIESENJE O IMENOVANJU GLAVNOG PROJEKTANTA
OPCINA KISTANJE
OIB: 41783102203

Trg sv.Nikole 5
22305 Kistanje

Temeljem ¢l. 52. Zakona o gradnji (Narodne novine br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19), donosi se

RIESENJE
kojim se odreduje za glavnog projektanta

ZEUKO CIRJAK, dipl.ing. grad.,
ovlasteni inzenjer gradevinarstva

na izradi projekta br. T.D. 32/20, za sanaciju trga prema pravilniku o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima na
dio k.. 1105/2 k.o. BIOVICINO SELO

Imenovani ima zavrseni Gradevinski fakultet, poloZen strucni ispit, broj rjesenja 462, klasa UP/I-360-01/99-01/462;
Urbroj 314-01-99-1, od 25.09.1999. god. izdano od Hrvatske komore arhitekata i inZenjera u graditeljstvu, te potrebno
radno iskustvo prema odredbama Zakona o gradniji.

U Zadru, Prosinac, 2020.g.

ZA INVESTITORA:

OPCINA KISTANJE
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1.5. RIESENJE O UPISU U IMENIK OVLASTENIH INZENJERA GRADEVINARSTVA

REPUBLIKA HRVATSKA

HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
I INZENJERA U GRADITELJSTVU

Klasa: UP/1-360-01/99-01/ 462
Urbroj: 314-01-99-1
Zagreb, 25. rujna 1999.

Na temelju &lanaka 24. i 50. Zakona o Hrvatskoj komori arhitekata i inZenjera u

graditeljstvu (Narodne novine, broj 47/98), Odbor za upise razreda inZenjera gradevinarstva,
rjeSavaju¢i po zahtjevu koji je podnio CIRJAK ZELJKO dipling.grad., ZADAR,
RASTANSKA 3, za upis u Imenik ovladtenih inZenjera gradevinarstva, donio je sljedece

RIJESENIJE

1. U Imenik ovlastenih inZenjera gradevinarstva upisuje se CIRJAK
ZELJKO, (JMBG 1111965383905), dipling.grad, ZADAR, pod rednim
brojem 462, s danom upisa 23.06.1999.

2 Upisom u Imenik ovlastenih inZenjera gradevinarstva, CIRJAK ZELJKO,
stje¥e pravo na uporabu strukovnog naziva “oviadteni inZenjer
gradevinarstva” i pravo na obavljanje poslova temeljem ¢lanka 25. Zakona o

Hrvatskoj komori arhitekata i inZenjera u graditeljstvu, a u svezi sa ¢lankom 4.
stavkom 1. Statuta Hrvatske komore arhitekata i inZenjera u graditeljstvu, te

ostala prava i duZnosti sukladno posebnim propisima.

3. Ovlastenom inZenjeru izdaje se "inZenjerska iskaznica" i stje€e pravo na
uporabu "pecata”

ObrazloZenje

CIRJAK ZELJKO dipl.ing.grad., podnio je Zahtjev za upisu Imenik ovlastenih
inZenjera gradevinarstva

TD
32/20
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Odbor za upise razreda inZenjera gradevinarstva proveo je postupak u povodu
dostavljenog Zahtjeva, te je temeljem &lanka 24. stavka 2. Zakona o Hrvatskoj komori
arhitekata i inZenjera u graditeljstvu (Narodne novine, broj 40/99), a u svezi sa ¢lankom 5.
stavkom 4. i &lankom 20. Statuta Hrvatske komore arhitekata i inZenjera u graditeljstvu

(Narodne novine, broj 40/99), rijeSeno kao u izreci.

Upisom u Imenik ovlastenih inZenjera gradevinarstva imenovani stjete pravo na
izradu i uporabu peéata, sukladno &lanku 35. Statuta Hrvatske komore arhitekata i inZenjera u

graditeljstvu i na izdavanje "arhitektonske iskaznice".

Na temelju ¢lanka 141. stavka 1. tocke 1. Zakona o opéem upravnom postupku
(Narodne novine, broj 53/91), predmet je rijeSen po skraéenom postupku.

Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog RjeSenja Zalba nije dopustena, ali se moZe pokrenuti upravni spor
podno3enjem tuZbe Upravnom sudu Republike Hrvatske, u roku 30 dana od dana primitka ovog

Rjesenja.

Dostaviti:

1. CIRJAK ZELJKO

ZADAR, RASTANSKA 3

uz povrat potvrde o izvr§enoj dostavi
2. U Zbirku isprava Komore
3. Pismohrana Komore

TD
32/20
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Glavna tajnica Hrvatske komore inZenjera gradevinarstva Suncana Rupi¢, dipl.iur. potvrduje da je
ovo prijepis - preslik izvorne isprave

RjeSenje o upisu u Imenik ovlastenih inZenjera gradevinarstva
Klasa: UP/I-360-01/99-01/462, Ur.br.: 314-01-99-1, od 25.09.1999,
Zeljko Cirjak, dipl.ing.grad.,

Prijepis je ispisan drugim sredstvima — preslik. Ovjereni preslik se sastoji od 2 stranice, a izdan je u
jednom primjerku.

Izvorna se isprava nalazi kod Hrvatske komore inZenjera gradevinarstva.

Naknada za administrativne troSkove u iznosu od 50,00 kn (slovi una) po Tar. br. 1.

Zagreb, 01. lipnja 2017, godine




PODNOSITELJ ZAHTJEVA | OPCINA KISTANJE TD

-\\ DENMAR D.O.0. ZOP 32/20 32/20
\\ > | Projektiranje, nadzor, konzalting ZAHVAT| SANACIJA TRGA
/ i — Ljudevita Posavskog 1, 23000 Zadar
Y | 2| tel:023/301-402 LOKACIJA GRADEVINE| Dio k.& 1105/2 k.o. BIOVICINO SELO ZADAR, i

e-mail: denmar.zadar@gmail.com
RAZINA RAZRADBE | GLAVNI PROJEKT PROSINAC 2020.

1.6. RIESENJE O IMENOVANJU OVLASTENOG ARHITEKTA

Temeljem ¢l. 51. Zakona o gradnji (Narodne novine br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19), izdajem

RIESENJE
kojim se odreduje za projektanta:

ANA CIRIAK, mag.ing.arch.,
ovlastena arhitektica

na izradi projekta br. T.D. 32/20, za sanaciju trga prema pravilniku o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima na
dio k.&. 1105/2 k.o. BIOVICINO SELO.

Imenovani ima zavrseni Gradevinski fakultet, poloZen strucni ispit, broj riesenja 462, klasa UP/I-360-01/99-01/462;
Urbroj 314-01-99-1, od 25.09.1999. god. izdano od Hrvatske komore arhitekata i inZenjera u graditeljstvu, te potrebno
radno iskustvo prema odredbama Zakona o gradniji.

U Zadru, prosinac 2020.g. direktor:
Zeljko Cirjak, dipl.ing.grad.

2 AL
»DENMAR«
d.o.0. ZADAR
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1.7. RIESENJE O UPISU U IMENIK OVLASTENIH ARHITEKATA

ofite

EEE
I:I:I
am

REPUBLIKA HRVATSKA

HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA

Klasa: UP/1-034-02/21-01/77
Urbroj: 505-04-21-2
Zagreb, 24. studenog 2021.

Hrvatska komora arhitekata odluéujucéi o zahtjevu Ane Cirjak, mag.ing.arch., iz Zadra, Ljudevita
Posavskog 1, OIB: 78407202801 u predmetu upisa u Imenik ovlastenih arhitekata, na temelju
Clanka 26. Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom
uredenju (Narodne novine broj 78/15, 114/18, 110/19), Elanka 36., te &lanka 45. stavka 2.
Statuta Hrvatske komore arhitekata (Narodne novine broj 15/21) i Pravilnika o upisima u
imenike, upisnike i evidencije Hrvatske komore arhitekata (Klasa: 011-01/21-01/03, Urbroj:
505-21-1 od 14.04.2021.), po zahtjevu stranke donosi

RJESENJE

1. U Imenik ovlastenih arhitekata upisuje se Ana Cirjak, mag.ing.arch., iz Zadra,
Ljudevita Posavskog 1 u struéni smjer za: ovlastena arhitektica pod rednim brojem
4954, s danom upisa 23.11.2021. godine.

2. Upisom u Imenik ovlastenih arhitekata, Ana Cirjak, mag.ing.arch., stjeGe pravo na
uporabu strukovnog naziva "ovlastena arhitektica” i pravo na obavljanje strucnih
poslova temeljem Clanka 49., 53. i 55. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje (Narodne novine broj 78/15, 118/18, 110/19), i ¢lanka 48. Statuta
Hrvatske komore arhitekata, pravo na pecat i iskaznicu ovlastene arhitektice, te
poslovnu karticu s potpisnim i identifikacijskim certifikatom.

3. Upisom u Imenik ovlastenih arhitekata, Ani Cirjak, mag.ing.arch., Komora izdaje pe&at i
iskaznicu ovlastene arhitektice.

4. Upisnina u iznosu od 1.000.00, kuna uplac¢ena je na ratun Hrvatske komore arhitekata.

Obrazlozenje

Ana Cirjak, mag.ing.arch., iz Zadra, Ljudevita Posavskog 1 podnijela je ovom javnopravnom
tijelu zahtjev za upis u Imenik ovladtenih arhitekata Hrvatske komore arhitekata dana

16.11.2021. godine.

Hrvatska komora arhitekata provela je postupak razmatranja dostavijenog potpunog zahtjeva
imenovane sukladno &lanku 4. Pravilnika o upisima u imenike, upisnike i evidencije Hrvatske
komore arhitekata, te je utvrdeno da je Ana Cirjak:

TD
32/20
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- zavrsSila odgovarajuéi studij i stekla akademski naziv magistra inzenjerka arhitekture i
urbanizma,

- daje stekla odgovarajuce strugno iskustvo u trajanju od dvije godine,

da je poloZila struéni ispit za poslove sudionika u gradnji,

- daima prebivaliste na teritoriju Republike Hrvatske,

- da Je uplatila upisninu sukladno Odluci o visini upisnine i &lanarine Hrvatske komore
arhitekata.

Temeljem ovako utvrdenog ¢injeniénog stanja ispunjeni su uvieti propisani u &lanku 27. Zakona
o komori arhitekata i komorama inzenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju i &lanku 4.

Pravilnika o upisima u imenike, upisnike i evidencije Hrvatske komore arhitekata i zahtjev
imenovane je osnovan.

Ana Cirjak, mag.ing.arch., upisom u Imenik ovlastenih arhitekata Hrvatske komore arhitekata od
dana 23.11.2021. godine stjeCe pravo na uporabu strukovnog naziva ovlastena arhitektica,
pravo na pecat, iskaznicu i poslovnu karticu s potpisnim i identifikacijskim certifikatom, te sva
prava i obveze sukladno Zakonu o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i
prostornom uredenju, Zakonu o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Statutu
Hrvatske komore arhitekata.

Slijedom ovako utvrdenog ¢€injenicnog stanja zahtjevu je valjalo udovoljiti, te primjenom
navedenih odredbi Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostonom
uredenju, Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje, Statuta Hrvatske
komore arhitekata i Pravilnika o upisima u imenike, upisnike i evidencije Hrvatske komore
arhitekata, rijesiti kao u izreci.

Upravna pristojba u iznosu od 70,00 kuna po Tar. br. 1. i 2. Tarife upravnih pristojbi Zakona o
upravnim pristojpama (Narodne novine broj 115/16) je plaéena.

Uputa o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu prostornoga uredenja, graditeljstva i
drzavne imovine u roku od 15 dana od njegova prijema. Zalba se predaje neposredno ili putem
poste ovom tijelu, a moze se izjaviti usmeno na zapisnik.

ZAKA AN
S&“Bre'dé]éd ica Hrvatske komore arhitekata
R Q& Bunjevac, dipl.ing.arh.
> =

Dostaviti:
1. Ana Cirjak, 23000 Zadar, Ljudevita Posavskog 1,
2. Pismohrana, ovdje.

TD
32/20
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1.8. 1ZJAVA PROJEKTANTA O USKLADENOSTI PROJEKTA

ovlastena arhitektica:

Ana Cirjak, mag.ing.arch.

broj riesenja: 4954, klasa UP/I-034-A-37-22-01/77; Urbroj 505-04-21-2,
T.D. 32/20

U skladu sa ¢l. 51. Zakona o gradnji (Narodne novine br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19), te Pravilnika o sadrZaju izjave
projektanta o uskladenosti glavnog projekta s odredbama posebnih zakona i drugih propisa (Narodne novine br. 98/99),

Pravilnik o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima, N.N. 112/17, 34/18, 36/19, 98/19, 31/20, 74/22

1ZJAVU
Da je predmetni projekt:
INVESTITORI OPCINA KISTANIJE
GRADEVINA SANACIJA TRGA
dio k.¢.br. 1105/2 k.o. Biovicino Selo
KORISNIK BIOVICINO SELO
MJESTO BIOVICINO SELO

uskladen s niZze navedenim propisima i standardima:

Zakon o gradnji (153/13, 20/17, 39/19, 125/19),

Zakon o prostornom uredenju (153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19),

Zakon o zastiti na radu (71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18),

Zakon o drZzavnom inspektoratu (115/18),

Zakon o zastiti od poZara (92/10),

Zakon o tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (80/13, 14/14, 32/19),
Zakon o zastiti okolisa (80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18),

Zakon o zastiti zraka (127/19),

Zakon o zastiti od buke (30/09, 55/13, 153/13, 41/16,114/18),

Zakon o vodi za ljudsku potrosnju (56/13, 64/15, 104/17, 115/18, 16/20),

Zakon o zastiti pucanstva od zaraznih bolesti (79/07, 113/08, 43/09, 130/17, 47/20),
Zakon o odrZivom gospodarenju otpadom (94/13, 73/17, 14/19, 98/19),

Zakon o cestama (84/11, 22/13i154/13, 148/13, 92/14, 110/19),

Zakon o predmetima opce uporabe (39/13, 47/14, 114/18),

Zakon o sanitarnoj inspekciji (113/08, 88/10),

Zakon o normizaciji (80/13),

Zakon o preuzimanju zakona o standardizaciji (53/91),

Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada (29/13),

Pravilnik o zastiti na radu u gradevinarstvu (42/68, 45/68),

Pravilnik o razvrstavanju gradevina u skupine po zahtjevnosti mjera zastite od pozara (56/12),

Pravilnik o otpornosti na pozar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti u slu¢aju pozara (29/13, 87/2015),
Pravilnik o vatrogasnim aparatima (101/11, 74/13),

Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (35/94, 55/94, 142/03),

Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gasenje pozara (8/06),

Pravilnik o energetskom pregledu zgrade i energetskom certificiranju zgrada (88/17),

Pravilnik o nacinu izracuna gradevinske (bruto) povrsine zgrade (93/17),

Pravilnik o nacinu utvrdivanja obujma i povrsine gradevina u svrhu obracuna komunalnog doprinosa (15/19),

Pravilnik o obveznom sadrzaju i opremanju projekta gradevina (118/19),

Pravilnik o obveznom sadrzaju idejnog projekta (118/19),

Pravilnik o tehni¢kim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmickim podrucjima (31/81, 49/82, 29/83,
21/88152/90),

Pravilnik o tehnickim normativima za temeljenje gradevinskih objekata (15/90),

Pravilnik o tehnickim normativima za djelovanja nosivih gradevinskih konstrukcija (26/88),


http://www.nn.hr/clanci/sluzbeno/2003/0290.htm
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Pravilnik o uvjetima za projektiranje i izgradnju prikljuaka i prilaza na javnu cestu (95/14),

Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti (78/13),

Pravilnik o kontroli projekata (32/14),

Pravilnik o zdravstvenoj ispravnosti vode za pice (47/08),

Pravilnik o parametrima suglasnosti i metodama analize vode za ljudsku potrosnju (125/13, 141/13,128/15),

Pravilnik o zdravstvenoj ispravnosti materijala i predmeta koji dolaze u neposredan dodir sa hranom (125/09, 31/11),
Pravilnik o najvisim dopustenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (145/04),

Pravilnik o prostornim standardima, urbanisticko-tehnickim uvjetima i normativima za sprecavanje stvaranja
arhitektonsko-urbanistickih barijera (47/82, 30/94),

HRN U.C7.121/88 Korisna opterecenja stambenih i javnih zgrada (pravilnik br.07/05-93/131, Sl.I. br. 49/88.)
HRN U.C7.123/88 Vlastita teZina konstrukcija, nekonstruktivnih elemenata i uskladistenog materijala koji se uzima u
obzir prilikom dimenzioniranja,

Tehnicki propis za gradevinske konstrukcije (17/17),

Tehnicki propis o gradevnim proizvodima (35/18, 104/19),

Tehnicki propis za dimnjake u gradevinama (03/07),

Tehnicki propis za prozore i vrata (69/06),

Tehnicki propis za niskonaponske elektri¢ne instalacije (05/10),

Tehnicki propis za sustave zastite od djelovanja munje na gradevinama (87/08 i 33/10),

Tehnicki propis o racionalnoj uporabi energije i toplinskoj zastiti u zgradama (128/15, 70/18, 73/18, 86/18),
Tehnicki propis o sustavima ventilacije, djelomicne klimatizacije i klimatizacije zgrada (03/07),

Tehnicki propis o sustavima grijanja i hladenja zgrada (110/08)

Tehnicki propis kojim se utvrduju tehnicke specifikacije za gradevne proizvode u uskladenom podrudju (4/15, 24/15,
93/15, 133/15, 36/16, 58/16, 104/16, 28/17, 88/17, 29/18, 43/19)

glavni projektant: projektant:
Zeljko Cirjak, dipl.ing.grad. Ana Cirjak, mag.ing.arch.
ANA CIRJAK

%JL\/L‘“ /(_ L7 rmag mt}.arch_

HRVATSKA KOMORA INZENJERA GRADEVINARSTVA A g\tﬁTE NA ARHITEKTICA

2eljko Cirjak g i .
dipl. ing. grad. /lﬂa.(AV]a‘)\
Ovlasteni inenjer gradevinarstva _tlllP™

G 462
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ovlastena arhitektica:

Ana Cirjak, mag.ing.arch.

broj rjesenja: 4954, klasa UP/I-034-A-37-22-01/77; Urbroj 505-04-21-2,
T.D. 32/20

IZJAVA

Ovaj glavni projekt uskladen je s:

PRAVILNIKA O JEDNOSTAVNIM | DRUGIM GRADEVINAMA | RADOVIMA
(NN 112/17, 34/18, 36/19, 98/19, 31/20, 74/22

™
ZOP 32/20
: 32/20
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VI.izmjene | dopune prostornog plana Zupanije (SluZbeni vjesnik Sibensko-kninske Zupanije broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08,

6/12,9/12, 4/13, 8/13, 2/14 1 13/16)

Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Opéine KISTANIE (SluZbeni vjesnik Sibensko-kninske Zupanije broj 12/14)

Zadar, Prosinac, 2020.

TD 32/20

ovlastena arhitektica:
Ana Cirjak, mag.ing.arch.

ANA CIRJAK

mag.ing.arch.

OVLASTENA ARHITEKTICA

A 4354 ma’(u/i“b\
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1.9. IZJAVA PROJEKTANTA O CIELOVITOSTI PROJEKATA
Na temelju odredbi ¢lanka 52. Zakona o gradnji (Narodne novine br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19),
IZJAVUUJEM
da su svi projekti:

MAPA | — GLAVNI ARHITEKTONSKI PROJEKT — PROJEKT ARHITEKTURE
izraden od : "DENMAR D.0.0." Zadar, za projektiranje, nadzor i konzalting

oznaka projekta: 32/20
projektant : Ana Cirjak, mag.ing.arch. A4954

cjeloviti i medusobno uskladeni.

Ova isprava je sastavni dio glavnog arhitektonskog projekta br. T.D.32/20

Zadar, Prosinac, 2020.

TD
32/20
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TD 32/20

ovlastena arhitektica:
Ana Cirjak, mag.ing.arch.

ANA CIRJAK

mag.ing.arch.

Y A 43954

A OVLASTENA ARHITEKTICA
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OPCINA KISTANJE

SANACIJA TRGA

dio k.¢.br. 1105/2 k.o. Biovicino Selo
BIOVICINO SELO

BIOVICINO SELO

™
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2. ZAJEDNICKI TEHNICKI OPIS

Zadar, Prosinac, 2020.

TD 32/20

ovlastena arhitektica:
Ana Cirjak, mag.ing.arch.

ANA CIRJAK

mag.ing.arch.

A OVLASTENA ARHITEKTICA

1Y A 4854 .
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OPCI DIO

Predmetna parcela na dijelu k.¢. 1105/2 k.o. Biovi¢ino Selo je asfaltirani povrina, veliine priblizno 700 m?. Parcela je
omedena prometnicom na zapadu i jugu, te s dvije prizemne i jednom dvoetaznom zgradom na sjeveru i zapadu.

NOVO PLANIRANO

Ovim projektom predvida se sanacija kolno pjesackih povrsina trga i zatvaranje obuhvata prema prometnici vegetacijom.
Zeleni bazen ce biti barijera izmedu prometnice trga. Pristup trgu bit ¢e omogucen direktno sa okolnih kolno-pjeSackih
povrsina.

MATERIALI
Zidovi zelenih bazena predvideni su kao armiranobetonski, debljine 15 centimetara i visine 50 centimetara od razine
projektiranog terena. S unutarnje strane, prema plohi trga.

Nakon uklanjanja postojeceg asfalta i postojeceg tampona na pojedinim pozicijama, teren se izravnava te se postavlja
novi sloj tampona debljine d=10 cm i rizle d=3-10 cm na koji ¢e se postavljati betonske kocke. Pojas izmedu prometnice
i trga ¢e se asfaltirati slojem asfalta na novom sloju od tampona debljine d=20cm u drugoj fazi.

ODVODNJA

Odvodnja oborinskih voda rijesena je izvodenjem svih slojeva u nagibu 1% od sredisnjeg dijela trga prema slivnicima
koji su spojeni na upujno polje. Od ogradnih zidova duljih stranica obuhvata slojevi se izvode u nagibu 2% prema
slivnicima.

INSTALACIJE
Osim oborinske odvodnje, ovim zahvatom predvida se postavljanje Cetiri stupa javne rasvjete sa solarnim punjenjem.
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1ZVOD I1Z PROSTORNO PLANSKE DOKUMENTACIJE:

Prema PPUO Kistanje, te kartografskom prikazu 1. KoriStenje i namjena povrsina obuhvat se nalazi u izgradenom dijelu

gradevinskog podrucja naselja.

‘OSO0BITO VRIJEDNO OBRADIVO TLO

VRIJEDNG OBRADIVQ TLO

‘OSTALA OBRADIVA TLA

ZASTITNE SUME

SUMA POSEBNE NAMJENE

OSTALO POLJOPRIVREDNO TLO, SUME | SUMSKO ZEMLJISTE

VODNE POVRSINE

GROBLJE

POVRSINE ZA RAZVOJ | UREDENJE NASELJA

] IZGRABENI DIO GRADEVINSKOG PODRUEJA NASELIA

L1 NEIZGRADENI DIO GRADEVINSKOG PODRUGJA NASELJA

4.11. Gradevinska podrucja

VN

RAZVOJ | UREDENJE POVRSINA NASELJA | POVRSINA IZVAN NASELJA

. nelzgr.
D:l IZGRABENI | NEIZGRADENI DIO GRADEVINSKOG PODRUGJA NASELJA

DRUSTVENA
D2 - socijalna , DT - vjerska
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DOKAZ O ISPUNJAVANJU TEMELINIH ZAHTJEVA ZA GRADEVINU

Prema ¢l. 8. Zakona o gradnji (NN153/13,20/17, 36/19, 125/19):

Predmetna gradevina projektirana je na nacin da je osigurana njena mehanicka otpornost i stabilnost, Sto je dokazano
gradevnim projektom.

Tehnicka dokumentacija sadrzi sva zakonom propisana rjesenja za primjenu pravila zastite od pozara u skladu sa
Zakonom o zastiti od poZara (NN 92/10) i Zakonom i gradnji (NN 153/13).

Sigurnost i pristupacnost tijekom uporabe, Zastita zdravlja i ljudi od povreda osigurana je primjenom pravila zastite na
radu u skladu s Zakonom o zastiti na radu (N.N. br. 71/14, 118/14.), te vazecih propisa za zastitu zdravlja i okolisa.
Zastita od buke osigurana je na¢inom projektiranja i upotrebe materijala koji osiguravaju propisanu razinu zastite od
buke.
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3. MJERE ZASTITE OD POZARA

Zadar, Prosinac, 2020.

TD 32/20

ovlastena arhitektica:
Ana Cirjak, mag.ing.arch.

ANA CIRJAK

mag.ing.arch.

A OVLASTENA ARHITEKTICA

\ A 4354
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PRIKAZ MJERA ZASTITE OD POZARA

Temeljem Zakona o zastiti od poZara ("Narodne novine" br. 92/10) propisuju se:

MJERE PROTUPOZARNE ZASTITE

Za vrijeme izvedbe potrebno je na vrijeme provesti sve potrebne mjere sa lako zapaljivim materijalima koji mogu izazvati
poZar (daske, grede, letve itd.). Takve materijale potrebno je drzati udaljene od toplinskih izvora. Elektricne instalacije,
uredaji i oprema moraju svojom izradom i izvodenjem odgovarati vazeéim tehnickim propisima.

Na svim mjestima na gradiliStu gdje postoji opasnost od poZara, potrebno je provesti zastitne mjere prema Zakonu o
zastiti od pozara. Zapaljive tekucine (benzin, nafta, razna ulja itd.) potrebno je Cuvati u posebnim skladistima osiguranim
od poZara prema vaZeéim propisima.

Za provedbu svih mjera nadleZzna je i odgovorna uprava gradiliSta. Kontrolu provedbe ovih mjera provodi rukovodilac
gradiliSta, nadzorniinZenjer i ovlastena sluzba. Nakon zavrsetka izgradnje zgrade potrebno je urediti gradiliSte i odstraniti
sve ostatke grade i materijala.

Sukladno Pravilniku o razvrstavanju gradevina u skupine zahtjevanosti mjera zastite od pozara (NN 56/12) zgrada je
svrstana u gradevine skupine 1 te za nju nije potrebna izrada elaborata zastite od poZara.

VATROGASNI PRISTUPI
Trg je smjesten na k.¢.br. 1105/2 k.o. Biovicino Selo. Obuhvatu se mozZe pristupiti prometnicama sa zapada i juga.

OTPORNOST NA POZAR NOSIVE KONSTRUKCIJE
Konstruktivni sistem Cine betonski temelji i zidovi. Sukladno hrvatskoj normi HRN DIN 4102 dio 4 i HRN EN 1365 dio 1
do 4 otpornost na poZar navedenih konstrukcijskih elemenata je veéa od potrebnog.

IZLAZNI PUTEVI ZA SPASAVANJE OSOBA
Pjesacki pristup terenima bit ¢e omogucen sa svih strana obuhvata koji nisu omedeni gradevinama, sa kolno-pjesackih
povrsina.

STABILNI SUSTAV ZA DOJAVU POZARA
Nema potrebe za ugradnjom vatrodojave.

Popis primijenjenih pravilnika, normi i priznatih pravila tehni¢ke prakse iz podrudja zastite od pozara
Zakon o gradnji (153/13, 20/17, 39/19, 125/19),

Zakon o prostornom uredenju (153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19),

Zakon o zastiti na radu (71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18),

Zakon o zastiti od poZara (92/10),

Zakon o normizaciji (80/13),

Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada (29/13),

Pravilnik o razvrstavanju gradevina u skupine po zahtjevnosti mjera zastite od pozara (56/12),

Pravilnik o otpornosti na pozar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti u slu¢aju pozara (29/13, 87/2015),
Pravilnik o vatrogasnim aparatima (101/11, 74/13),

Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (35/94, 55/94, 142/03),

Pravilnik o hidrantskoj mreZi za gasenje poZara (8/06),

Pravilnik o zahvatima u prostoru u kojima tijelo nadlezno za zastitu od pozara ne sudjeluje u postupku izdavanja rjesenja
0 uvjetima gradenja odnosno lokacijske dozvole —115/11

Pravilnik o sadrZaju elaborata zastite od pozara—51/12
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Tehnicki propis za sustave zastite od djelovanja munje na gradevinama (87/08 i 33/10),
Tehnicki propis o sustavima ventilacije, djelomi¢ne klimatizacije i klimatizacije zgrada (03/07),
Tehnicki propis o sustavima grijanja i hladenja zgrada (110/08)

Tehnicki propis za niskonaponske elektri¢ne instalacije (05/10),

Uredba o odrZavanju zgrada — 91/96

Norme grupe HRN EN 13501 — poZarna ispitivanja i klasifikacija gradevnih proizvoda i elemenata zgrade

HRN EN 1365-1:2012 — ispitivanja otpornosti na pozar nosivih elemenata 1.dio: zidovi

HRN EN 1365-2:2012 — ispitivanja otpornosti na poZar nosivih elemenata 2.dio: medukatne i krovne konstrukcije

HRN EN 1365-3:2012 — ispitivanja otpornosti na pozar nosivih elemenata 3.dio: grede

HRN EN 1365-4:2012 — ispitivanja otpornosti na poZar nosivih elemenata 4.dio: stupovi

HRN EN 1365-5:2012 — ispitivanja otpornosti na pozar nosivih elemenata 5.dio: balkoni i prolazi

HRN EN 13501-1 - Razredba gradevnih proizvoda i gradevnih elemenata prema ponasanju u poZaru -- 1. dio: Razredba
prema rezultatima ispitivanja reakcije na pozar (EN 13501-1:2007+A1:2009)

HRN EN 13384-1 — Metode toplinskog proracuna i proracuna dinamike fluida — 1.dio: Dimnjaci s jednim uredajem za
loZenje

Norme grupe HRN EN 1634

N.B2.752 - Elektri¢na razdioba

HRN N.B2.741- Tehnicke zastitne mjere - elektroinstalacija

HRN Z.5S0.005 i HRN Z.50.001 - Sigurnosne oznake

HRN ISO 6309 — Oznaclavanje izlaza i vrata ne izlaznim putevima

Zadar, Prosinac, 2020. TD 32/20

ovlastena arhitektica:
Ana Cirjak, mag.ing.arch.

ANA CIRJAK

mag.ing.arch.

A OVLASTENA ARHITEKTICA

A 4954 ma'hvi“‘A
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4. MJERE ZASTITE NA RADU

Zadar, Prosinac, 2020.

TD 32/20

ovlastena arhitektica:
Ana Cirjak, mag.ing.arch.

ANA CIRJAK

mag.ing.arch.

OVLASTENA ARHITEKTICA

A 4854 .
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PRIKAZ TEHNICKIH MJERA ZASTITE NA RADU

Na osnovu ¢l. 93. Zakona o zastiti na radu (Narodne novine br. 74/14, 154/14) daje se prikaz tehnickih mjera i rjeSenja
za primjenu pravila zastite na radu:

A. TEHNICKE MJERE ZASTITE NA RADU U VRIJEME IZVEDBE GRAPEVINE

Ove mjere sadrze svu opremu i zahvate koji se po Zakonu o zastiti na radu imaju provesti za ovu vrstu radova.

Oprema gradilista, osiguranje pojedinih uredaja i strojeva na njemu, te radnika, mora u cijelosti odgovarati HTZ
propisima.

Za provedbu ovih zastitnih mjera nadleZna je i odgovorna uprava gradilista.

Provjeru provedbe ovih zastitnih mjera provodi Sef gradilista, nadzorni inZenjer, te nadlezna sluzba opéine, odnosno
Republike.

B. TEHNICKE MJERE ZASTITE ZA VRIJEME UPORABE GRADEVINE

Ove mjere odnose se na sigurnost gradevine. Sve ove mjere dane su projektom, a zasnovane su na propisima koji se
odnose na tip i namjenu gradevine, kao i upotrijebljene materijale u samoj konstrukciji gradevine.

Zadar, Prosinac, 2020. TD 32/20

ovlastena arhitektica:
Ana Cirjak, mag.ing.arch.

ANA CIRJAK

mag.ing.arch.

A OVLASTENA ARHITEKTICA

1Y A 4854 .
/uahv]ab\
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5. ARHITEKTONSKI PROJEKT

Zadar, Prosinac, 2020.

TD 32/20

ovlastena arhitektica:
Ana Cirjak, mag.ing.arch.

ANA CIRJAK

mag.ing.arch.

OVLASTENA ARHITEKTICA

Y A 43954
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5.1.1. TEHNICKI OPIS

opPCI DIO

Predmetna parcela na dijelu k.¢. 1105/2 k.o. Biovitino Selo je asfaltirani povrsina, veli¢ine priblizno 700 m?2. Parcela je
omedena prometnicom na zapadu i jugu, te s dvije prizemne i jednom dvoetaznom zgradom na sjeveru i zapadu.

NOVO PLANIRANO

Ovim projektom predvida se sanacija kolno pjesackih povrsina trga i zatvaranje obuhvata prema prometnici vegetacijom.
Zeleni bazen ¢e biti barijera izmedu prometnice trga. Pristup trgu bit ¢e omogucen direktno sa okolnih kolno-pjeSackih
povrsina.

MATERIALI
Zidovi zelenih bazena predvideni su kao armiranobetonski, debljine 15 centimetara i visine 50 centimetara od razine
projektiranog terena. S unutarnje strane, prema plohi trga.

Nakon uklanjanja postojeceg asfalta i postojeceg tampona na pojedinim pozicijama, teren se izravnava te se postavlja
novi sloj tampona debljine d=10 cm i rizle d=3-10 cm na koji ¢e se postavljati betonske kocke. Pojas izmedu prometnice
i trga Ce se asfaltirati slojem asfalta na novom sloju od tampona debljine d=20cm u drugoj fazi.

ODVODNJA

Odvodnja oborinskih voda rijeSena je izvodenjem svih slojeva u nagibu 1% od sredisnjeg dijela trga prema slivnicima
koji su spojeni na upujno polje. Od ogradnih zidova duljih stranica obuhvata slojevi se izvode u nagibu 2% prema
slivnicima.

INSTALACIJE
Osim oborinske odvodnje, ovim zahvatom predvida se postavljanje Cetiri stupa javne rasvjete sa solarnim punjenjem.
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Prema PPUO Kistanje, te kartografskom prikazu 1. KoriStenje i namjena povrsina obuhvat se nalazi u izgradenom dijelu

gradevinskog podrucja naselja.

POVRSINE ZA RAZVOJ | UREDENJE NASELJA

] IZGRADENI DIO GRADEVINSKOG PODRUGJA NASELJA

L1 NEIZGRADENI DIC GRABEVINSKOG PODRUGJA NASELIA

4.11. Gradevinska podrucja

VAN

RAZVOJ | UREDENJE POVRSINA NASELJA | POVRSINA IZVAN NASELJA

Izy. nelzgr
D:l IZGRABENI | NEIZGRADENI DIO GRADEVINSKOG PODRUGJA NASELJA

DRUSTVENA
D2 - socijalna , DT - vjerska

OSOBITO VRIJEDNG OBRADIVC TLO

VRIJEDNO OBRADIVO TLO

OSTALA OBRADIVA TLA

SUMA POSEBNE NAMJENE

OSTALO POLJOPRIVREDNO TLO, SUME | SUMSKO ZEMLJISTE
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DOKAZ O ISPUNJAVANJU TEMELINIH ZAHTJEVA ZA GRADEVINU
Prema ¢l. 8. Zakona o gradnji (NN153/13,20/17, 36/19, 125/19):
Predmetna gradevina projektirana je na nacin da je osigurana njena mehanicka otpornost i stabilnost, Sto je dokazano

gradevnim projektom.
Tehnicka dokumentacija sadrzi sva zakonom propisana rjesenja za primjenu pravila zastite od pozara u skladu sa
Zakonom o zastiti od poZara (NN 92/10) i Zakonom i gradnji (NN 153/13).

Sigurnost i pristupacnost tijekom uporabe, Zastita zdravlja i ljudi od povreda osigurana je primjenom pravila zastite na
radu u skladu s Zakonom o zastiti na radu (N.N. br. 71/14, 118/14.), te vazecih propisa za zastitu zdravlja i okolisa.
Zastita od buke osigurana je na¢inom projektiranja i upotrebe materijala koji osiguravaju propisanu razinu zastite od
buke.

Zadar, Prosinac, 2020. TD 32/20

ovlastena arhitektica:
Ana Cirjak, mag.ing.arch.

ANA CIRJAK

mag.ing.arch.

A OVLASTENA ARHITEKTICA

A 4354 ma,(ﬂ/iab\
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5.1.4. PROGRAM KONTROLE | OSIGURANIJA KVALITETE
POPIS PRIMJENJENIH PROPISA PROPISA

Zakon o gradnji 153/13, 20/17, 39/19, 125/19

Zakon o prostornom uredenju 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19

Zakon o gradevinskoj inspekciji, N.N. 153/13

Zakon o cestama, N.N. 84/11, 22/13, 54/13

Zakon o zastiti od poZara, N.N. 92/10

Zakon o zastiti na radu, N.N. 71/14

Zakon o zastiti od buke, N.N. 30/09, 55/13, 153/13

Zakon o zastiti okolisa, N.N. 80/13, 153/13

Zakon o zastiti prirode, N.N. 80/13

Zakon o tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti, N.N. 80/13, 14/14
Zakon o zastiti zraka, N.N. 130/11, 47/14

Zakon o normizaciji, N.N. 80/13

Zakon o preuzimanju zakona o standardizaciji, N.N. 53/91

Zakon o mjernim jedinicama, N.N. 11/15

Zakon o drzavnom inspektoratu, N.N. 116/08, 123/08, 49/11

Zakon o odrZzivom gospodarenju otpadom, N.N. 94/13

Zakon o energetskoj u¢inkovitosti, N.N. 127/14

Zakon o gradevnim proizvodima, N.N. 76/13

Zakon o ucinkovitom koristenju energije u neposrednoj potrosnji, N.N. 152/08, 55/12
Uredba o ugovaranju i provedbi energetske usluge u javhom sektoru N.N. 69/12

Tehnicki propis za betonske konstrukcije, N.N. 76/07, 139/09, 014/10, 125/10, 136/12

Tehnicki propis za zidane konstrukcije, 01/07

Tehnicki propis o racionalnoj uporabi energije i toplinskoj zastiti u zgradama, NN 97/14, 130/14, 128/15
Tehnicki propis za prozore i vrata, N.N. 69/06

Tehnicki propis za dimnjake u gradevinama, N.N. 03/07

Tehnicki propis o sustavima ventilacije, djelomi¢ne klimatizacije i klimatizacije zgrada,N.N. 03/07
Tehnicki propis o sustavima grijanja i hladenja zgrada, N.N.110/08

Tehnicki propis za niskonaponske elektri¢ne instalacije, N.N. 5/10

Tehnicki propis za sustave zastite od djelovanja munje na gradevinama, N.N. 87/08, 33/10

Tehnicki standardi i normativi za pojedine radove

Tehnicki propis o gradevnim proizvodima, N.N. 33/10, 87/10, 146/10, 81/11, 100/11, 130/12, 81/13

Pravilnik o uvjetima za projektiranje i izgradnju prikljuaka i prilaza na javnu cestu, N.N. 119/07
Pravilnik o najvisim dopustenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave, N.N. 145/04
Pravilnik o standardima za akustiku u gradevinarstvu, S.L. 67/89

Pravilnik o djelatnostima za koje je potrebno utvrditi provedbu mjera za zastitu od buke, NN 91/07
Pravilnik o mjerama zastite od buke izvora na otvorenom prostoru, N.N.156/08

DIN 4109 (1989.) zvuc¢na zastita u visokogradnje. Zahtjevi dokazi.

Beiblatt 1 zu DIN 4109 (1989.) Zvuc¢na zastita u visokogradnji. Primjeri izvedbe i metode proracuna.

Beiblatt 1 zu DIN 4109 (1989.) Zvuc¢na zastita u visokogradnji. Dokaz zaprojektiranje i izvedbu.

Pravilnik o prostornim standardima, urbanisticko-tehnickim uvjetima i normativima za sprecavanje stvaranja
arhitektonsko-urbanisti¢kih barijera, N.N. 47/82

Pravilnik o nacinu obrac¢una povrsine i obujma u projektima zgrada, N.N. 90/10, 111/10, 55/12

Pravilnik o nacinu utvrdivanja obujma gradevine za obracun komunalnog doprinosa, N.N. 136/06, 135/10, 14/11 55/12
Pravilnik o kontroli projekata, N.N. 32/14

Pravilnik o nostrifikaciji projekata, N.N. 98/99N 29/03

Pravilnik o tehni¢kom pregledu gradevine, N.N. 108/04

Pravilnik o tehni¢kim normativima za djelovanja nosivih gradevinskih konstrukcija, SI.I. 26/88

Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti, N.N. 78/13

Pravilnik o tehnickim dopustenjima za gradevne proizvode, N.N. 103/08

Pravilnik o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i oznacavanju gradevnih proizvoda, N.N. 129/1


http://www.nn.hr/clanci/sluzbeno/2003/0290.htm
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=354
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=355
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=604
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=601
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=600
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=823
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=824
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2010_03_33_861.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2010_07_87_2459.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2010_12_146_3702.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2011_07_81_1751.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2011_09_100_2068.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2012_11_130_2793.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_06_81_1724.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2007_09_91_2776.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2007_09_91_2776.html
http://www.nn.hr/clanci/sluzbeno/2000/1815.htm
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Pravilnik o obveznom sadrZaju i opremanju projekata gradevina, N.N. 64/14

Pravilnik o odrZavanju gradevina, N.N. 122/14
Pravilnik o energetskom pregledu zgrade i ene

rgetskom certificiranju, N.N. 48/14, 150/14, 133/15.

Pravilnik o uvjetima i mjerilima za osobe koje provode energetske preglede i energetsko certificiranje zgrada

N.N. 113/08, 89/09 i dop.
Pravilnik o uvjetima i mjerilima za osobe koje p
N.N. 81/12; 64/13

rovode energetske preglede gradevina i energetsko certificiranje zgrada,

Pravilnik o osobama ovlastenim za energetsko certificiranje, energetski pregled zgrade i redoviti pregled sustava grijanja

i sustava hladenja ili klimatizacije u zgradi, N.N

. 73/15

Pravilnik o kontroli energetskog certifikata zgrade i izvjes¢a o redovitom pregledu sustava grijanja i sustava hladenja ili

klimatizacije u zgradi, N.N. 73/15

Pravilnik o kontroli energetskih certifikata zgrada i izvjes¢a o energetskim pregledima gradevina, N.N. 81/12 i dop.
Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada, N.N. 29/13

Pravilnik o zastiti na radu u gradevinarstvu, Sl.

I.42/68, 45/68

Pravilnik o razvrstavanju gradevina u skupine po zahtjevnosti mjera zastite od poZzara, N.N. 56/12
Pravilnik o vatrogasnim aparatima, N.N. 101/11, 74/13
Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe, N.N. 35/94, 55/94, 142/03

Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gaSenje pozara

(NN 8/06)

Pravilnik o otpornosti na poZar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti u slucaju poZara, N.N. 29/13
Pravilnik o tehni¢kim normativima za temeljenje gradevinskih objekata, SI. I. SFRJ 015/90
Pravilnik o tehni¢kim normativima za gradenje objekata visokogradnje u seizmickim podrucjima, SI.I. 31/81, 29/83,

20/88, 52/90

HRN U.C7.121/88 Korisna opterecenja stambe
HRN U.C7.123/88 Vlastita tezina konstrukcija,
obzir prilikom dimenzioniranja

nih i javnih zgrada, pravilnik br. 07/05-93/131, SI.I. 9/88
nekonstruktivnih elemenata i uskladiStenog materijala koji se uzima u

Pravilnik o tehnickim mjerama i uvjetima za zastitu ¢eli¢nih konstrukcija od korozije SI. I. SFR)” 32/70
Pravilnik o tehni¢kim mjerama i normativima za ugljikovodi¢ne hidroizolacije krovova i terasa Sl. . SFRJ 26/69
HRN U.J6.201. Akustika u gradevinarstvu. Tehnicki uvjeti za projektiranje i gradnju zgrada,

HRN U.F2.010. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.011. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.012. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.013. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.014. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.016. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.017. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.

Tehnicki uvjeti za izvodenje fasaderskih radova,

Tehnicki uvjeti za izvodenje keramicarskih adova,

Tehnicki uvjeti za izvodenje bojadisarskih radova,

Tehnicki uvjeti za izvodenje li¢ilackih radova,

Tehnicki uvjeti za izvodenje tapetarskih radova,

Tehnicki uvjeti za izvodenje parketarskih radova,

Tehnicki uvjeti za izvodenje radova pri polaganju podnih obloga,

HRN U.F2.018. Zavrsni radovi u gradevinarstvu. Kiselootporna zastita u industriji. Oblaganje keramickim plocicama.

Tehnicki uvjeti za izvodenje radova,

HRN U.F2.019. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.020. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.022. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.023. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.024. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.025. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.
HRN U.F2.033. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.

sintetic¢kih smola. Tehnicki uvjeti,

HRN U.F2.034. Zavrsni radovi u gradevinarstvu.

sinteti¢kih smola. Tehnicki uvjeti,
HRN U.F3.010. Zavrsni radovi u gradevinarstvu
i podjela,

Plivajuci podovi,

Plivajuci podovi, vlazni postupak ugradnje.Cementna kruta ploca,
Tehnicki uvjeti za izvodenje roletarskih radova,

Plivajudi podovi, suhi postupak ugradnje,

Tehnicki uvjeti za izvodenje izolacijskih radova na ravnim krovovima,
Tehnicki uvjeti za izvodenje staklorezackih radova,

Betonske podloge za nanoSenje monolitnih polugotovih podova na bazi

Izvodenje radova pri nanosenju monolitnih polugotovih podova na bazi

. Plo¢e podova i podnih konstrukcija kod kausti¢nog magnezita. Definicija

HRN U.F3.030. Zavrs$ni radovi u gradevinarstvu. Kruta ploca plivaju¢e podne konstrukcije od kausticnog magnezita.

Tehnicki uvjeti,

HRN U.F3.040. Zavrsni radovi u gradevinarstvu
HRN U.F3.050. Zavrsni radovi u gradevinarstvu
HRN U.F3.052. Teraco - ploce. Tehnicki uvjeti z

. Jednoslojne i viseslojne ploce od kausti¢nog magnezita. Tehnicki uvjeti,
. Tehnicki uvjeti za izvodenje teracerskih radova,
aizradu i polaganje teraco - ploca,

HRN U.F3.060. Vinil - azbestne ploce za podove.. Tehnicki uvjeti za polaganje podova,
HRN U.F3.070. Podovi od lijevanog asfalta. Tehnicki uvjeti za izvodenje radova,
HRN U.F7.010. Prirodni kamen.. Tehnicki uvjeti za oblaganje kamenim plo¢ama,

32/20
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HRN U.N9.052. Gradevinski prefabricirani elementi. Prozorska limena klupica.. Tehnicki uvjeti,

HRN U.N9.053. Odvodnjavanje krovova i otvorenih djelova zgrada limenim elementima. Tehnicki uvjeti,

HRN U.F9.054. Gradevinski prefabricirani elementi. Pokrivanje krovnih ravnina limom. Tehnicki uvjeti,

HRN U.F9.055. Gradevinski prefabricirani elementi. OpSivanje vanjskih djelova zgrada limom. Tehnicki uvjeti.

Normativi za materijale za armiracke radove:
- betonski ¢elik HRN C.K6.020
- zavarene arm.mreze U.M1.091
Normativi za materijale za betonske i arm.bet.radove:
- prirodni agregat HRN B.B2.009; B.B3.100
- separirani agregat B.B2.010
- pijesak B.B5.030
-cement B.C1.011; B.C1.013-014; B.C8.020
- transportirani beton U.M1.045; U.M1.050-052
Normativi za materijale za zidarske radove:
- gips HRN B.C1.030; B.C8.030; B.C8.932, HRN EN 520:2010 HRN EN 12859:2011, HRN EN 13963:2007, HRN EN
14209:2008, HRN EN 14496:2008, HRN CEN/TR 15124:2005, HRN EN 15319:2008, HRN DIN 18181:2010, HRN DIN
18183-1:2010
- cementi B.C1.011; B-C1-015; B-C8-022-028, HRN EN 197-1:2012,HRN EN 413-1:2011, HRN CEN/TR 15125:2005
-vapno B.C1.02 ; B-C8.042, HRN EN 459-1:2010
- pijesak B.B8.030; B.B8.039-040
- mortovi U.M2.010; U.M2.012; U.M8.002, HRN EN 998-1:2010, HRN EN 998-2:2010
Normativi za materijale za hidroizolaciju:
- Tehnicki uvjeti za izoliranje HRN U.F2.024
- Bitumenska traka U.M8.230
Normativi za materijale za toplinsku izolaciju:
- okipor G.C1.201; G.C1.320; G.C7.201
Normativi za stolarske radove:
- stolarski radovi HRN D.E1.001 - D.E1.192
- ispitivanje D.E8.193 - D.E8.235
- okov M.K3.010 - M.K3.323, HRN EN 179:2008, HRN EN 1154:2008, HRN EN 15570:2008, HRN EN 1303:2008, HRN
EN 1527:2008, HRN EN 1670:2008, HRN EN 1906:2010, HRN EN 1935:2003, HRN EN1935/AC:2005, HRN EN
12051:2003, HRN EN 12209:2008, HRN EN 12320:2008, HRN EN 13126-1:2012 - 13126-17:2012, HRN EN
14846:2008, HRN EN 15269-7:2009, HRN EN 15269-10:2011, HRN EN 15269-20:2009, HRN EN 179:2008,
- furnir ploce, iverica D.C5.001 - D.C5.044, HRN EN 300:2008, HRN EN 309:2008, HRN EN 312:2008, HRN EN
316:2009, HRN EN 14322:2008
Normativi za bravarske radove:
- op¢i grad.celici HRN C.B0.500
- okrugli Celici vruce valjani C.B3.021
- kvadrat.celici vruce valjani C.B3.024
- plosnat.celici vruce valjani C.B3.025
- Siroki pl.cel. vruce valjani C.B3.030
- zastita od korozije C.T8.113; C.T7.114; C.T3.378; C.T7.322; C.T7.329; C.T7.339; C.T7.362; C.T7.363; C.T7.366;
C.77.371
Normativi za staklarske radove:
- staklarski radovi HRN U.F2.025
- staklo B.E8.092
- staklarski kit H.C6.050
Normativi za keramicarske radove:
- keramicarski radovi HRN U.F2.011,
- keramicke ploc¢ice HRN EN 14411:2008, HRN EN 15285:2008, HRN EN 1SO 10545-1:2001- 10545-16:2001
- zidne plocice B.D1.300-302; B.D1.334-335
- podne plocice B.D1.305-306; B.D1.310i 320, HRN EN 13747:2010, HRN EN 13748-1:2004, HRN EN 13748-2:2004,
- ljepila HRN EN 12004:2008
Normativi za limarske radove:
- limarski radovi HRN U.N9.052-055
- bakreni lim
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Normativi za soboslikarske radove:
- soboslikarski radovi HRN U.F2.012
- boje i lakovi H.C1.001-027; H.C8.030-100

Normativi za kamenarske radove:
- prirodni kamen HRN U.F7.010, HRN EN 1922:2001, HRN EN 1926:2008, HRN EN 12057:2005-HRN EN 12059:2012,
HRN EN 12326-2:2011, HRN EN 12371:2010, HRN EN 12372:2008, HRN EN 12440:2008, HRN EN 13373:2003, HRN
EN 14617-1:2008- HRN EN 14618:2010, HRN EN 15285:2008, HRN EN 15388:2008, HRN EN 771-5:2011, HRN EN
7716:2011
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OPCI TEHNICKI UVJETI

OPCENITO

Ovi tehnicki uvjeti i program kontrole kvaliteta (u daljnjem tekstu Tehnicki uvjeti) sadrze tehnicke uvjete izvodenja radova,
tehnologiju izvodenja, nacin ocjenjivanja kvalitete. Tehnicki uvjeti vrijede za radove na konstrukciji i za radove koji se
naknadno odrede na gradilistu, a koji su neophodni za potpuno dovrienje predmetne gradevine odnosno zahvata u
prostoru. Primjena ovih Tehnickih uvjeta je obavezna. Ovi tehnicki uvjeti izradeni su sukladno Zakonu o gradnji N.N.
153/13. Svi sudionici u gradenju (investitor, projektant, revident, izvodac, nadzorni inZenjer i dr.) duzni su se pridrzavati
odredbi navedenog Zakona.

DUZNOSTI INVESTITORA

Investitor je pravna ili fizicka osoba u Cije ime se gradi gradevina.

Projektiranje, kontrolu i nostrifikaciju projekata, gradenje i stru¢ni nadzor gradenja investitor mora pisanim ugovorom
povjeriti osobama koje ispunjavaju uvjete za obavljanje tih djelatnosti .

Prije poCetka gradenja investitor je duzan osigurati provedbu iskol¢enja gradevine.

Projektantu glavnoga projekta prije pocetka gradenja odnosno izvodenja odredenih radova dostaviti izvedbeni projekt ili
njegov dio radi davanja misljenja o uskladenosti izvedbenog projekta s glavnim projektom (u slucaju da izvedbeni projekt
nije izradio projektant glavnog projekta) u sluc¢aju u kojem su to investitor i projektant ugovorili ugovorom o izradi glavnog
projekta ili kada su to investitor i izvodac ugovorili ugovorom o gradenju.

Investitor je duZan osigurati stru¢ni nadzor gradenja gradevine, ako Zakonom nije druk¢ije propisano.

Investitor koji je ujedno i izvodac mora struéni nadzor gradenja povijeriti drugoj osobi koja ispunjava uvjete za obavljanje
struc¢nog nadzora gradenja prema posebnom zakonu.

Investitor je duzan tijelu graditeljstva, najkasnije u roku od osam dana prije poCetka gradenja, odnosno nastavka radova
pisano prijaviti pocetak gradenja.

Investitor je duzan utvrditi pocCetak gradenja, nastavak izvodenja gradevinskih radova nakon prekida, te trajanje gradenja
u skladu s odlukom predstavnickog tijela jedinice lokalne samouprave.

U slucaju prekida gradenja investitor je duzan poduzeti mjere radi osiguranja gradevine i susjednih gradevina, zemljista i
drugih stvari.

Ako u gradenju sudjeluju dva ili viSe izvodaca, investitor ugovorom o gradenju odreduje glavnog izvodaca koji je
odgovoran za medusobno uskladivanje radova i koji imenuje glavnog inZenjera gradilista.

Na vlastiti teret Projektantu pravovremeno omoguditi pregled radova na njegovo trazenje. Projektant potvrduje
provedbu pregleda radova upisom u gradevinski dnevnik.

Glavni projekt i izvedbeni projekt zajedno s gradevinskom dozvolom duZan je trajno Cuvati investitor, njegov pravni
sljednik, odnosno vlasnik gradevine.

Ispitivanje odredenih dijelova gradevine u svrhu provjere, odnosno dokazivanja temeljnih zahtjeva za gradevinu i/ili drugih
zahtjeva, odnosno uvjeta, predvideno glavnim projektom ili izvjes¢em o obavljenoj kontroli projekta, te prethodna
istrazivanja od vaznosti za projektiranje, gradenje i uporabu odredene gradevine duzan je osigurati investitor. Investitor
je poslove ispitivanja, dokazivanja, odnosno istrazivanja duzan povjeriti osobama ovlastenim za obavljanje istih na temelju
posebnog zakona

Investitor, odnosno vlasnik gradevine duzan je omoguciti provedbu tehnickog pregleda i na tehnickom pregledu dati na
uvid:

- rjeSenje o upisu u sudski registar, odnosno obrtnicu i suglasnost za obavljanje djelatnosti gradenja sukladno
posebnom propisu

- ugovor o gradenju sklopljen izmedu investitora i izvodaca

- akt o imenovanju glavnog inZenjera gradilista, inZenjera gradilista, odnosno voditelja radova

- ugovor o stru¢nom nadzoru gradenja sklopljen izmedu investitora i nadzornog inZenjera

- gradevinsku dozvolu s glavnim projektom, odnosno glavni projekt, tipski projekt, odnosno drugi propisani akt za
gradevine i radove

- izvedbeni projekt ako je to propisano Zakonom ili ugovoreno

- izvjeSce o obavljenoj kontroli glavnog i izvedbenog projekta ako je to propisano

- gradevinski dnevnik

- dokaze o svojstvima ugradenih gradevnih proizvoda u odnosu na njihove bitne znacajke, dokaze o sukladnosti
ugradene opreme i/ili postrojenja prema posebnom zakonu, isprave o sukladnosti odredenih dijelova gradevine
temeljnim zahtjevima za gradevinu, kao i dokaze kvalitete (rezultati ispitivanja, zapisi o provedenim procedurama
kontrole kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tijekom izvodenja gradevinskih i drugih radova za sve

izvedene dijelove gradevine i za radove koji su u tijeku odredena ovim Zakonom, posebnim propisom ili projektom

- elaborat iskol¢enja gradevine, ako isti nije sastavni dio glavnog projekta, odnosno idejnog projekta i

- propisanu dokumentaciju o gospodarenju otpadom sukladno posebnim propisima koji ureduju gospodarenje
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a po potrebi i drugu propisanu dokumentaciju.

Investitor, odnosno vlasnik gradevine duzan je predstavniku javnopravnog tijela pozvanom na tehnicki pregled koji nije
prisustvovao tom pregledu omoguciti pregled gradevine i uvid u dokumentaciju i nakon tehnickog pregleda, radi davanja
misljenja u propisanom roku.

Ako se na tehni¢kom pregledu utvrdi nedostatak zbog kojeg gradevina ne ispunjava jedan ili vise temeljnih zahtjeva za
gradevinu, lokacijskih uvjeta ili drugih uvjeta odredenih gradevinskom dozvolom, odnosno glavnim projektom, a taj se
nedostatak moZe otkloniti bez izmjene i/ili dopune gradevinske dozvole, odnosno glavnog projekta, odreduje se
primjereni rok za otklanjanje takvog nedostatka koji ne moze biti duzi od devedeset dana. Investitor je duzan obavijestiti
tijelo graditeljstva o otklonjenom nedostatku radi nastavka tehnickog pregleda.

Ako u svrhu izdavanja uporabne dozvole postoji potreba ispitivanja ispunjenja temeljnih zahtjeva za gradevinu pokusnim
radom, investitor je obvezan pocetak pokusnog rada prijaviti tijelu graditeljstva te javnopravnom tijelu koje je utvrdilo
posebne uvjete s tim u vezi te je duzan ispitivanje povjeriti osobi koja za to ispunjava uvjete propisane posebnim propisom.

Vlasnik gradevine odgovoran je za njezino odrZavanje. Vlasnik gradevine duZan je osigurati odrZavanje gradevine tako da
se tijekom njezina trajanja ocuvaju temeljni zahtjevi za gradevinu te unapredivati ispunjavanje temeljnih zahtjeva za
gradevinu, energetskih svojstava zgrada i nesmetanog pristupa i kretanja u gradevini. U slucaju ostecenja gradevine zbog
kojeg postoji opasnost za Zivot i zdravlje ljudi, okolis, prirodu, druge gradevine i stvari ili stabilnost tla na okolnom
zemljiStu, vlasnik gradevine duzan je poduzeti hitne mjere za otklanjanje opasnosti i oznaciti gradevinu opasnom do
otklanjanja takvog oStecenja.

Odrzavanje gradevine te poslove pracenja stanja gradevine, povremene godiSnje preglede gradevine, izradu pregleda
poslova za odrZavanje i unapredivanje ispunjavanja temeljnih zahtjeva za gradevine i druge sli¢ne stru¢ne poslove vlasnik
gradevine, odnosno osoba koja obavlja poslove upravljanja gradevinama prema posebnom zakonu mora povjeriti
osobama koje ispunjavaju uvjete za obavljanje tih poslova propisane posebnim zakonom.

DUZNOSTI 1IZVODACA RADOVA

Izvodac je osoba koja gradi ili izvodi pojedine radove na gradevini.

Graditi moZe osoba koja ispunjava uvjete za obavljanje djelatnosti gradenja prema posebnom zakonu.

lzvoda¢ mozZe pristupiti gradenju na temelju pravomocne, odnosno izvrSne gradevinske dozvole na odgovornost
investitora i nakon sto je prethodno izvrSena prijava gradenja, ako Zakonom nije propisano drukdije.

Izvodac je duzan graditi u skladu s gradevinskom dozvolom, ovim Zakonom, tehnic¢kim propisima, posebnim propisima,
pravilima struke i pri tome:

- povijeriti izvodenje gradevinskih radova i drugih poslova osobama koje ispunjavaju propisane uvjete za izvodenje

tih radova, odnosno obavljanje poslova

- radove izvoditi tako da se ispune temeljni zahtjevi za gradevinu, zahtjevi propisani za energetska svojstva zgrada

i drugi zahtjevi i uvjeti za gradevinu

- ugradivati gradevne i druge proizvode te postrojenja u skladu s Zakonom i posebnim propisima

- osigurati dokaze o svojstvima ugradenih gradevnih proizvoda u odnosu na njihove bitne znacajke, dokaze o
sukladnosti ugradene opreme i/ili postrojenja prema posebnom zakonu, isprave o sukladnosti odredenih dijelova
gradevine s temeljnim zahtjevima za gradevinu, kao i dokaze kvalitete (rezultati ispitivanja, zapisi o provedenim
procedurama kontrole kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tijekom izvodenja gradevinskih i drugih

radova za sve izvedene dijelove gradevine i za radove koji su u tijeku odredena Zakonom, posebnim propisom ili
projektom

- gospodariti gradevnim otpadom nastalim tijekom gradenja na gradilistu sukladno propisima koji ureduju
gospodarenje otpadom

- oporabiti i/ili zbrinuti gradevni otpad nastao tijekom gradenja na gradilistu sukladno propisima koji ureduju
gospodarenje otpadom

- sastaviti pisanu izjavu o izvedenim radovima i o uvjetima odrzavanja gradevine.

Gradevine za koje se ne izdaje gradevinska dozvola izvodac je duzan graditi u skladu s glavnim projektom, Zakonom,
tehnickim propisima, posebnim propisima i pravilima struke, ako nije drukcije propisano pravilnikom donesenim na
temelju Zakona.

lzvodac imenuje inZenjera gradilista, odnosno voditelja radova u svojstvu odgovorne osobe koja vodi gradenje, odnosno
pojedine radove.

Glavni inzenjer gradiliSta odgovoran je za cjelovitost i medusobnu uskladenost radova, za medusobnu uskladenost
provedbe obveza te ujedno koordinira primjenu propisa kojima se ureduje sigurnost i zdravlje radnika tijekom izvodenja
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radova. Glavni inZenjer gradiliSta moZe biti istodobno i inZenjer gradilista jednog od izvodaca, odnosno voditelj radova za
odredenu vrstu radova. Glavni inZenjer gradilista, inZenjer gradiliSta i voditelj radova mogu biti osobe koje ispunjavaju
uvjete za obavljanje tih poslova prema posebnom zakonu.

GradilisSte mora biti uredeno i u skladu s posebnim zakonom, ako Zakonom ili propisom nije propisano drukcije.

Privcemene gradevine i oprema gradiliSta moraju biti stabilni te odgovarati propisanim uvjetima zastite od pozara i
eksplozije, zastite na radu i svim drugim mjerama zastite zdravlja ljudi i okolisa.
GradiliSte mora imati uredene instalacije u skladu s propisima.

Na gradilistu je potrebno predvidjeti i provoditi mjere:
- zaStite na radu te ostale mjere za zastitu Zivota i zdravlja ljudi u skladu s posebnim propisima
- kojima se oneciséenje zraka, tla i podzemnih voda te buka svodi na najmanju mjeru.

Privremene gradevine izgradene u okviru pripremnih radova, oprema gradilista, neutroSeni gradevinski i drugi materijal,
otpad i sl. moraju se ukloniti i dovesti zemljiSte na podrucju gradilista i na prilazu gradilista u uredno stanje prije izdavanja
uporabne dozvole.

Gradiliste mora biti osigurano i ogradeno radi sigurnosti prolaznika i sprjeCavanja nekontroliranog pristupa ljudi na
gradiliste.

Na gradilistu koje se proteZe na velikim prostranstvima (Zeljeznicke pruge, ceste, dalekovodi i sl.) dijelovi gradilista koji se
ne mogu ograditi moraju biti zasti¢eni odredenim prometnim znakovima ili oznaceni na drugi nacin.
Ogradivanje gradilista nije dopusteno na nacin koji bi mogao ugroziti prolaznike.

Gradiliste mora biti oznaceno plo¢om koja obvezno sadrziime, odnosno tvrtku investitora, projektanta, izvodaca i osobe
koja provodi struc¢ni nadzor gradenja, naziv i vrstu gradevine koja se gradi, naziv tijela koje je izdalo gradevinsku dozvolu,
klasifikacijsku oznaku, urudzbeni broj, datum izdavanja i pravomocnosti, odnosno izvrsnosti te dozvole, datum prijave
pocetka gradenja, kao i naznaku da se radi o kulturnom dobru ako se radovi izvode na gradevini upisanoj u Registar
kulturnih dobara Republike Hrvatske.

Izvodac na gradilistu, ovisno o vrsti gradevine, odnosno radova, mora imati:

- rjesenje o upisu u sudski registar, odnosno obrtnicu i suglasnost za obavljanje djelatnosti gradenja

sukladno posebnom propisu

- ugovor o gradenju sklopljen izmedu investitora i izvodaca

- akt o imenovanju glavnog inZenjera gradiliSta, inZenjera gradilista, odnosno voditelja radova

- ugovor o stru¢nom nadzoru gradenja sklopljen izmedu investitora i nadzornog inZenjera

- gradevinsku dozvolu s glavnim projektom, odnosno glavni projekt, tipski projekt, odnosno drugi propisani akt za
gradevine i radove

- izvedbeni projekt ako je to propisano Zakonom ili ugovoreno

- izvjesée o obavljenoj kontroli glavnog i izvedbenog projekta ako je to propisano

- gradevinski dnevnik

- dokaze o svojstvima ugradenih gradevnih proizvoda u odnosu na njihove bitne znacajke, dokaze o sukladnosti
ugradene opreme i/ili postrojenja prema posebnom zakonu, isprave o sukladnosti odredenih dijelova gradevine
temeljnim zahtjevima za gradevinu, kao i dokaze kvalitete (rezultati ispitivanja, zapisi o provedenim
procedurama

kontrole kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tijekom izvodenja gradevinskih i drugih radova za sve
izvedene dijelove gradevine i za radove koji su u tijeku odredena ovim Zakonom, posebnim propisom ili
projektom

- elaborat iskol¢enja gradevine, ako isti nije sastavni dio glavnog projekta, odnosno idejnog projekta i

- propisanu dokumentaciju o gospodarenju otpadom sukladno posebnim propisima koji ureduju gospodarenje
otpadom.

a po potrebi i drugu propisanu dokumentaciju.

Na gradilistu je potrebno predvidjeti i provoditi mjere zastite na radu te ostale propisane mjere za zastitu zdravlja ljudi.
Imenovati odgovornu osobu za provodenje mjera zastite na radu u skladu sa Zakonom o zastiti na radu, N.N. 71/14,
118/14.

Ishoditi odobrenje nadleznog tijela opcine ili grada, odnosno pravne osobe odredene posebnim zakonom za privremeno
zauzimanje javno prometnih povrsina za potrebe gradilista.
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Pridrzavati se ostalih pripadajucih obaveza koje mu pripadaju po ZOG-u.

DUZNOSTI NADZORNOG INZENJERA

Nadzorni inZenjer je fizicka osoba koja prema posebnom zakonu ima pravo uporabe strukovnog naziva ovlasteni arhitekt
ili ovlasteni inZenjer i provodi u ime investitora strucni nadzor gradenja.

Nadzorni inZenjer, odnosno glavni nadzorni inZenjer ne moZe biti zaposlenik osobe koja je izvodac na istoj gradevini.

Na gradevinama na kojima se izvodi vise vrsta radova ili radovi veceg opsega stru¢ni nadzor mora provoditi vise nadzornih
inZenjera odgovarajuce struke.

Glavni nadzorni inZenjer odgovoran je za cjelovitost i medusobnu uskladenost stru¢nog nadzora gradenja i duzan je o
tome sastaviti zavrsno izvjesce.
Glavni nadzorni inZenjer moZe biti istodobno i nadzorni inZenjer za odredenu vrstu radova.

Nadzorni inZenjer duZan je u provedbi stru¢nog nadzora gradenja:

- nadzirati gradenje tako da bude u skladu s gradevinskom dozvolom, odnosno glavnim projektom, Zakonom,
posebnim propisima i pravilima struke

- utvrditi ispunjava li izvodac i odgovorna osoba koja vodi gradenje ili pojedine radove uvjete propisane
posebnim zakonom

- utvrditi je li iskol¢enje gradevine obavila osoba ovlastena za obavljanje poslova drZavne izmjere i katastra
nekretnina prema posebnom zakonu

- odrediti provedbu kontrolnih ispitivanja odredenih dijelova gradevine u svrhu provjere, odnosno dokazivanja
ispunjavanja temeljnih zahtjeva za gradevinu i/ili drugih zahtjeva, odnosno uvjeta predvidenih glavnim projekto
ili izvjeS¢em o obavljenoj kontroli projekta i obveze provjere u pogledu gradevnih proizvoda

- bez odgode upoznati investitora sa svim nedostacima, odnosno nepravilnostima koje uoci u glavhom projektu i tijekom
gradenja, a investitora i gradevinsku inspekciju i druge inspekcije o poduzetim mjerama

- sastaviti zavrsno izvjesce o izvedbi gradevine.

Nadzorni inzenjer duzan je u provedbi stru¢nog nadzora gradenja, kada za to postoji potreba, odrediti nacin otklanjanja
nedostataka, odnosno nepravilnosti gradenja gradevine. To posebice u slucaju ako:

- dokumentacijom nije dokazana sukladnost, odnosno kvaliteta ugradenih gradevina, proizvoda, opreme i/ili
postrojenja

- izvodac, odnosno odgovorna osoba koja vodi gradenje ili pojedine radove ne ispunjava uvjete propisane
posebnim zakonom

- iskol¢enje gradevine nije obavila osoba ovlastena za obavljanje poslova drzavne izmjere i katastra nekretnina
prema posebnom zakonu.

Provedba duZnosti i nalin otklanjanja nedostataka, odnosno nepravilnosti upisuje se u gradevinski dnevnik.
Pridrzavati se ostalih pripadajucih obaveza koje mu pripadaju po ZOG-u.

DOKAZIVANJE UPORABUIIVOSTI | STAVLIANJE U PROMET GRADEVNIH PROIZVODA

Gradevni proizvod mozZe se staviti u promet i rabiti za gradenje samo ako je dokazana njegova uporabljivost. Gradevni
proizvod je uporabljiv ako su njegova tehnicka svojstva sukladna svojstvima odredenim normom na koju upucuje tehnicki
propis, tehnickim dopustenjem (u daljnjem tekstu: tehnicke specifikacije) ill tehni¢kim propisom, te projektnom
dokumentacijom koja propisuje odredene karakteristike gradevinskog proizvoda.

Uporabljivost gradevnog proizvoda dokazuje se certifikatom o stalnosti svojstva gradevinskog proizvoda ili izjavom o
svojstvima gradevinskog proizvoda (u daljnjem tekstu: isprave o svojstvima), koje se izdaju nakon provedbe odnosno
osiguranja provedbe postupka ocjenjivanja sukladnosti tehnickih svojstava proizvoda s tehnic¢kim svojstvima odredenim
za taj proizvod tehni¢kom specifikacijom ili tehnic¢kim propisom.

Certifikat o stalnosti svojstava gradevnog proizvoda izdaje osoba ovlastena za izdavanje potvrde o stalnosti svojstava na
zahtjev proizvodaca, ovlastenog zastupnika ili uvoznika gradevnog proizvoda ako su provedeni i/ili se proizvode skupine
radnji odredene za ocjenjivanje i provjeru stalnosti svojstava gradevnog proizvoda, za koji se izdaje Certifikat o stalnosti
svojstava, ako je stalnost svojstava dokazana.

Proizvodac izdaje izjavu o svojstvima ako su provedene i/ili se provode skupine radnji odredene za ocjenjivanje i provjeru
stalnosti svojstava i ako je utvrdio da je sukladnost dokazana.

Kada je gradevni proizvod obuhvacéen uskladenom normom ili je sukladan s Europskom tehnickom ocjenom koja je za
njega izdana, proizvodac izraduje izjavu o svojstvima kad takav proizvod stavlja na trziSte. Izjava o svojstvima iskazuje
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svojstva gradevnih proizvoda u odnosu na bitne karakteristike tih proizvoda u skladu s odgovaraju¢im uskladenim
tehnickim specifikacijama.

Proizvodaci mogu sastaviti izjavu o svojstvima propisanu ovim Zakonom, na temelju potvrde o sukladnosti ili bizjave o
sukladnosti izdane prije stupanja na snagu ovoga Zakona.

Proizvodac, ovlasteni zastupnik, odnosno uvoznik gradevnog proizvoda mora prije stavljanja na trziSte, odnosno uporabe
gradevnog proizvoda izraditi tehnicke upute i proizvod oznaciti oznakom sukladnosti.

Gradevni proizvod se ne smije stavljati na trZiste niti distribuirati bez tehnicke upute i oznake sukladnosti.

Tehnicke upute moraju slijediti svaki gradevni proizvod koji se isporucuje.

Tehnicke upute moraju sadrzavati prijepis izjave o sukladnosti, podatke znacajne za Cuvanje, transport i uporabu
gradevnog proizvoda te moraju biti pisane latiniénim pismom na hrvatskom jeziku tako da su distributeru i izvodacu
razumljive. U tehnic¢kim uputama mora biti naveden rok do kojega se gradevni proizvod smije ugraditi, odnosno da taj rok
nije ogranicen.

IzvjeS¢e o pogodnosti materijala mora sadrzavati slijedece dijelove:

- naziv materijala, laboratorijsku oznaku uzorka, koli¢inu uzorka, namjenu materijala, mjesto i vrijeme (datum)
uzimanja uzoraka te izvrsenih ispitivanja, podatake o proizvodacu i investitoru, podatke o gradevini za koju se
uzimaju uzorci odnosno vrsi ispitivanje;

- prikaz svih rezultata laboratorijskih (terenskih) ispitivanja za koje se izdaje uvjerenje (izvijes¢e) odnosno ocjena
kvalitete u skladu sa ovim Programom i u njemu navedenim Normama;

- ocjenu kvalitete i misljenje o pogodnosti (upotrebljivosti) materijala za primjenu na navedenoj gradevini te rok
do kojega vrijedi izvijesce.

Rezultati svih laboratorijskih ispitivanja moraju se redovito upisivati u laboratorijsku dokumentaciju (dnevnik, knjiga ili
slicno).

Uz dokumentaciju koja prati isporuku proizvoda, proizvodac je duzan priloZiti rezultate tekucih ispitivanja koji se odnose
na isporucene kolicine.

Za materijale koji podlijezu obaveznom atestiranju izdaje se atestna dokumentacija prema propisima.

Izvies¢a odnosno rezultati ispitivanja izdaju se naformularima koji nose oznaku ovlasteneorganizacije uz naznaku mjesta i
osoba koje su izvrsile ispitivanje.

Izvjesca te rezultati ispitivanja moraju se pravovremeno dostavljati Nadzornom inZenjer.

GEODETSKA KONTROLA GEOMETRIJE KONSTRUKCIJE

GEODETSKI RADOVI PRIJE GRADENJA

Iskol¢enje graevine obavlja se na temelju podataka o koordinatama lomnih tocaka granica jedne ili viSe graevina iskazanih
u geodetskom projektu.

O izvréenom iskoléenju gradevine ovlasteni geodetski stru¢njak daje izjavu u pisanom obliku da je gradevina iskol¢ena u
skladu s podacima iz geodetskog projekta.

Prema posebnom zahtjevu investitora, u okviru iskol¢enja gradevine, moze se izraditi i popis koordinata glavnih
(karakteristicnih) to¢aka gradevine bitnih za njeno iskol¢enje u polozajnom i visinskom smislu i koordinata uspostavljenih
i stabiliziranih stalnih geodetskih tocaka koje sluze za iskolCenje gradevine, ali i za buduce praéenje izgradnje gradevine.

GEODETSKI RADOVI NAKON ZAVRSETKA GRADENJA

Po zavrsetku gradenja ovlasteni inZnjer daje izjavu ovlastenog inZenjera geodezije da je gradevina izgradena u skladu s
geodetskim projektom, ako se radi o gradevini za koju se izraduje geodetski projekt ili se radi geodetski elaborat za
evidentiranje gradevine u katastru ili promjenu podataka o zgradama ili drugim gradevinama, ako se radi o gradevini za
koju se ne izraduje geodetski projekt, a koja se evidentira u katastru.

Za potrebe izrade izjave, a ovisno o vrsti gradevine, ovlasteni inZenjer geodezije nakon dovrsetka gradnje gradevine
prikuplja i podatke o izvedenom stanju gradevine na nacin da se poloZajno snime sve tocke gradevine prema nacrtu
iskol¢enja, glavne linije gradevine te da se polozajno i visinski snime poprecni profili gradevine, glavne tocke pojedinih
vodova i sl.

Na osnovu prikupljenih podataka i obavljenih mjerenja izraduje se i analiza izvedene gradevine u pogledu polozajnog i
vertikalnog odstupanja izvedene gradevine u odnosu na geodetski projekt.
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Za slucajeve kada izvedena gradevina odstupa vise od 0,30 metara u pogledu ukupnih pojedinih vanjskih mjera gradevine,
osim u pogledu odstupanja od obaveznog gradevinskog pravca i najmanje udaljenosti od mede ovlasteni inZenjer
geodezije ne izraduje izjavu.

ZEMLIANI RADOVI

lzvodac radova na gradiliStu moZe zapoceti tek kad je ono uredeno prema odredbama Pravilnika o zastiti na radu u
gradevinarstvu.

Prije pocetka zemljanih radova obavezno je iskolCiti gabarite gradevine, te po potrebi postaviti druge potrebne oznake,
oznaciti stalne visine, te snimiti postojeci teren radi obracuna koli¢ine iskopa.

Svaki iskop se mora izvesti tocno prema nacrtima, s potpuno vertikalnim stranama, te vodoravnim dnom, ukoliko
projektom nije drugacije predvideno.

Sve vertikalne strane iskopa osigurati (pravilnim kosim zasjecima ili podupiranjem), osim u slucaju kada se striktno trazi
vertikalan iskop.

Strogo se pridrzavati geomehanickih izvjeStaja. Nakon izvrSenog iskopa potrebno je od strane geomehanicara
konstatirati da li je predvidena kategorija i nosivost tla u geomehanickom izvjestaju ili statickom proracunu jednaka
stvarnom (obavezno upisati u gradevinski dnevnik), te eventualno konzultirati projektanta konstrukcije.

Izvodac je duzan izvrsiti sav rad oko iskopa (rucnog ili strojnog) i to do potrebne dubine, sa svim potrebnim pomocénim
radovima, kao Sto je niveliranje i planiranje, nabijanje povrsina, obrubljivanjem stranica, osiguranjem od urusavanja,
postava potrebne ograde, crpljenje i odstranjivanje oborinske ili procjedne vode.

Ukoliko dode do urusavanja ili bilo koje druge Stete nepaznjom izvodaca, isti je duzan dovesti iskop u ispravno stanje.

U slucaju pojave podzemne vode potrebno je evidentirati u gradevinski dnevnik i istu crpiti.

Iskopanu zemlju koristiti kasnije za zatrpavanje i nasipavanje (zemlja mora biti bez otpadaka i tvari organskog porijekla)
oko objekta. Nasipavanje i zatrpavanje treba izvesti u slojevima debljine max. 30 cm, uz nabijanje na potrebnu zbijenost.
Iskopanu zemlju treba upotrijebiti za nasipavanje izmedu temelja i temeljnih stopa i zidova rovova kanalizacije.

Visak zemlje odvozi se na deponiju, koju odredi nadzorni inZenjer investitora, ukoliko se projektom drugacije ne odredi.
Transportne duzine obracunavaju se od mjesta iskopa do mjesta odlaganja (deponije).

lzvodac e izvrsiti sva potrebna iskolCenja, te biti odgovoran za izmjere i izvrsiti potrebne provjere dimenzija (visinske
kote, profili).

Pri iskol¢enju treba posebnu paznju posvetiti da se ostane u predmetu, vlasnistvu i pravima. lzvodac snosi svu
odgovornost za diranje u pravo vlasnistva susjeda.

Radove na otkopima i iskopima zapoceti po skidanju humusnog sloja i njegovom deponiranju, kako je predvideno
pripremnim radovima, u slucaju da je podesan za kasniju upotrebu.

Iskop za kanalske rovove vrsi se pravilnim odsijecanjem bocnih strana jame, u Sirini koja osigurava nesmetan rad u njima.

Odbacivanje iskopa je minimalno 1,0 m od ruba iskopa.

Kopanje zemlje pri dubinama vec¢im od 1,0 m izvodi se pod nadzorom odgovorne osobe.

Pri strojnom iskopu potrebno je voditi racuna o stabilnosti zemlje ispod stroja, kao i odlaganju iskopa na udaljenosti koja
ne ugrozava stabilnost bocnih stranica iskopa.

Oplata za razupiranje boc¢nih strana mora minimalno izlaziti 20 cm iznad ruba iskopa, kako bi se sprijecio pad i urusavanje
materijala s terena u iskop.

Kod iskop novog objekta (uz postojeci) potrebno je izvrsiti osiguranje postojece (susjedne) gradevine podzidavanjem.
Instalacije koje su u upotrebi moraju se odgovarajuce zastititi od ostecenja, ukloniti ili premjestiti, kako je naznaceno ili
specificirano.

Mrtve instalacije odstraniti, zatvoriti ili pokriti. Izvodac radova duZan je obavijestiti nadzornog inZenjera o polozaju takvih
instalacija.

Svi pristupi, prilazi, ceste i slicno, za potrebe gradiliSta ukljuceni su u jedini¢nu cijenu i nece se priznati kao posebni
troskovi.

Izvodac radova, prije davanja ponude, treba provjeriti kategoriju zemljista i terena, te na temelju toga sastaviti cijenu
radova, koja u tom pogledu mora biti fiksna i nece se radi eventualne promjene kategorije zemlje i terena mijenjati.

BETONSKI I ARMIRANO BETONSKI RADOVI

BETON

Sastav betona i sastavne materijale za projektiranje treba odabrati tako da zadovolje zahtjeve specificirane za svjeZi i
ocvrsnuli beton, ukljucujuci konzistenciju, gustocu, ¢vrstocu, trajnost, zastitu ugradenog Celika od korozije, uzimajudi u
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obzir proizvodni proces i odabrani postupak izvedbe betonskih radova. Proizvodac treba odabrati tipove i razrede
sastavnih materijala izmedu onih utvrdene podobnosti za zadane uvjete okoline. Beton treba projektirati tako da se
minimalizira segregacija i izdvajanje vode iz svjeZzeg betona, ako nije drukcije uvjetovano.

Sastav projektiranog betona utvrduje se prethodnim ili pocetnim ispitivanjima ciji rezultati moraju zadovoljiti sva svojstva
svjezeg i oCvrslog betona uvjetovana prema uvjetima uporabe gradevine.

Zbog toga, dodatno na zahtjeve ove norme, trebalo bi kod specificiranja imati na umu i daljnje zahtjeve, koji se odnose
na transport, ugradnju, zbijanje, njegovanje i druga tehnicka svojstva betona (vidi prednormu HRN ENV 13670-1:2006 il
druge relevantne norme). Mnogi od ovih zahtjeva su cesto meduovisni. Pocetnim ispitivanjem treba utvrditi beton koji
zadovoljava sva specificirana svojstva svjezeg i o¢vrsnulog betona.

Kada proizvodac ili uvjetovatelj moZe pokazati odgovarajuéi projekt zasnovan na podacima prethodnih ispitivanja ili
dugogodiSnjeg iskustva, to se moze smatrati kao alternativa po€etnim ispitivanjima. Za poc€etna ispitivanja projektiranog
betona odgovoran je proizvodac. Pocetno ispitivanje treba provesti prije uporabe novog betona ili porodice betona.
Pocetno ispitivanje treba ponoviti kad se pojave znacajne promjene u sastavnim materijalima ili u specificiranim
svojstvima zasnovanim na prethodnim ispitivanjima. PoCetna ispitivanja treba opcéenito provesti na svjeZzem betonu
temperature od 15 °C do 22 °C. Ako ce betoniranje na gradilistu biti pri vrlo razlicitim temperaturnim uvjetima ili ako ce
se primjenjivati toplinska obrada, proizvodaca treba o tomu informirati tako da moze razmotriti utjecaj uvjeta betoniranja
na svojstva betona i potrebu eventualnih dodatnih ispitivanja.

Za pocetno ispitivanje pojedinog betona treba ispitati najmanje tri uzorka iz svake od tri mjesavine. Kada se poCetno
ispitivanje provodi za porodicu betona, broj pojedinih betona koji se ispituju treba obuhvatiti sastave betona cijelog
podrucja porodice. U tom slucaju broj mjeSavina pojedinog betona moze se reducirati na jednu.

Cvrstoéa mjesavine ili tereta treba biti srednja vrijednost pojedinih rezultata ispitivanja. Rezultat pocetnih ispitivanja
betona je srednja vrijednost ¢vrsto¢a mjesavina ili tereta. U izvjeStaj treba upisati vrijeme izmedu mijesanja betona i
ispitivanja konzistencije, i rezultate ispitivanja. Rezultati pocetnih ispitivanja trebaju biti dokumentirani kod odgovome
normizacijske organizacije. Pri ocjeni i prihvacanju svojstava betona, posebno svojstava svjezeg betona, treba uzeti u obzir
eventualne razlike u tipu mijeSalice i postupku mijeSanja primijenjenih pri poéetnim ispitivanjima i onih u stvarnoj
proizvodnii.

Tlac¢na Cvrstoca betona sastava koji treba usvaojiti, treba biti veca od vrijednosti fck u tablicama 7 i 8 iz norme HRN EN 206-
1 za adekvatnu veli¢inu. Ova veli¢ina treba biti najmanje ona potrebna za zadovoljenje uvjeta sukladnosti. Ta veli¢ina treba
biti oko dva puta veca od ocekivane standardne devijacije, sto znaci od 6 N/mm2 do 12 N/mm?2, ovisno o proizvodnim
uvjetima, sastavnim materijalima i dostupnim informacijama o ranijoj ujednacenosti kvalitete. Konzistencija betona treba
biti unutar granica razreda konzistencije, u vrijeme koje odgovara vremenu ugradnje ili u slucaju tvornicki proizvedenog
betona u vrijeme isporuke. Za ostala uvjetovana svojstva beton treba zadovoljiti uvjetovane vrijednosti u odgovarajucoj
veli¢ini.

CEMENT

Opca prikladnost je utvrdena za cement sukladan normi HRN EN 197-1.
Cement treba izabrati izmedu onih utvrdene podobnosti uzimajudi u obzir:

- izvedbu radova,

- krajnju uporabu betona,

- uvjete njegovanja (npr. toplinsku obradu),

- dimenzije konstrukcije (razvoj topline hidratacije),

- uvjete okoline kojima ¢e konstrukcija biti izlozena,

- potencijalnu reaktivnost agregata prema alkalijama iz sastavnih materijala.

AGREGAT

Opca podobnost je utvrdena za:

- normalni i teski agregat za beton sukladan normi HRN EN 12620:2008

- lagani agregati za beton, mort i mort za zalijevanje sukladan normi HRN EN 13055-1:2003/AC:2006

Frakcije agregata moraju se transportirati i skladistiti odvojeno, tako da se ne prljaju, ne predrobljuju i nesegregiraju.
Podloga odlagalista agregata mora biti izvedena u dovoljnom nagibu kako bi se mogla odvesti procjedena voda iz agregata.
Na istom mjestu smije se odlagati samo agregat iste nazivne frakcije iz istog izvora, a iste nazivne frakcije iz razli¢itih izvora
samo ako je prethodno dokazano da imaju ista ili dovoljno slicna svojstva koja ne uzrokuju promjenu koli¢ine doziranja u
betonu.


http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/C1C24D5176398190C1256FAF00311DA6?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/1CE0B3BA1DBC8FEDC125709600432EEE?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/9571D04890FA5952C12570960043F815?OpenDocument
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Tip agregata, granulometriju i razrede, npr. oblik zrna, otpornost na smrzavanje, otpornost na habanje, sitnih Cestica,
treba odabrati uzimajudi u obzir:

- izvedbu radova,

- krajnju uporabu betona,

- uvjete okolisa kojima ¢e beton biti izloZen,

- sve uvjete za izloZeni agregat ili agregat za zavrdnu obradu betona.

Najvecu nominalnu gornju veli¢inu zrna agregata (Dmax) treba odabrati uzimajuéi u obzir beton, zastitni sloj armature i
najmanju Sirinu presjeka. Uporabljivost recikliranog agregata treba dokazati pocetnim ispitivanjima u skladu s tockom 9.5
i dodatku A norme HRN EN 206-1.

VODA ZA IZRADU BETONA

Voda ne smije sadrZavati sastojke koji nepovoljno utje¢u na ocvrscivanje i svojstva betona ili na svojstva armature.
Pouzdano pitka voda uporabiva je za izradu betona i ne treba ju ispitivati. Uporabivost vode iz lokalnih izvora treba prema
normi HRN EN 1008:2002 dokazati ispitivanjima, koja u sluc¢aju sumnje u promjenu koli¢ine Stetnih tvari treba u vrijeme
ocekivanih promjena ponavljati.

Recikliranu vodu iz proizvodnje betona treba rabititi prema uvjetima njezine uporabe u normi HRN EN 1008:2002.

KEMIJSKI DODACI

Opca prikladnost za kemijske dodatke utvrdena je ispunjenjem zahtjeva iz norme HRN EN 934-2:2004. Svaka isporuka
dodataka na betonaru mora imati na pakiranju otisnut certifikacijski znak, kopiju certifikata s izvjeStajem o rezultatima
provedenih ispitivanja i deklaraciju s uputama o primjeni. Upute moraju sadrzavati sve potrebne podatke o dodatku,
granice doziranja, vrste cementa koje se mogu pri tom rabiti, nacin skladiStenja i doziranja, te rok trajnosti istoga.
Uporabivost i ucinkovitost svake isporuke kemijskog dodatka treba prije uporabe prema vazeéim propisima provijeriti u
konkretnim uvjetima. Skladistenje i primjenu kemijskih dodataka treba provoditi prema uputama proizvodaca.

MINERALNI DODACI

Opca prikladnost mineralnih dodataka tip I(blizu inertni mineralni dodaci), utvrdena je za:

- filere zadovoljenjem norme HRN EN 12620:2008,

- pigmente zadovoljenjem norme HRN EN 12878:2005.

Opca prikladnost mineralnih dodataka tip Il (pucolanski ili latentno hidraulicki mineralni dodaci), utvrdena je za:

- letedi pepeo, ispunjavanjem zahtjeva iz norme HRN EN 450-1:2008 i HRN EN 450-2:2005,

- silicijsku prasinu, ispunjavanjem zahtjeva iz nacrta norme HRN EN 13263-1:2009 i HRN EN 13263-2:2009.

Koli¢ine mineralnih dodataka tipa | i tipa Il koje ¢e se rabiti u betonu moraju biti pokrivene pocetnim ispitivanjem (vidi
dodatak A iz HRN EN 206-1). Treba uzeti u obzir utjecaj visokih koli¢ina mineralnih dodataka i na ostala svojstva betona
(osim ¢vrstoce). Mineralni dodaci tipa Il smiju se ukljuciti u proracun sastava betona vezani na koli¢inu cementa i v/c omjer
ako im je podobnost utvrdena.

Podobnost koncepta k-vrijednosti je utvrdena za leteci pepeo i silicijsku prasinu (poglavlje 5.2.5.2 iz HRN EN 206-1). Ako
se rabe drugi koncepti, kao npr. koncept ekvivalentnih svojstava betona (poglavlje 5.2.5.3 iz HRN EN 206-1), modifikacije
pravila koncepta k-vrijednosti, visih k-vrijednosti utvrdenih u poglavljima 5.2.5.2.2 i 5.2.5.2.3 iz iz HRN EN 206-1, drugi
mineralni dodaci (ukljucivo tip 1) ili kombinacije dodataka, njihovu prikladnost treba dokazati.

Utvrdivanje podobnosti moze rezultirati iz:

- tehnickog odobrenja koje se specificno odnosi na uporabu mineralnih dodataka betonu sukladnim normi HRN EN 206-
1,

- relevantne nacionalne norme ili odredbe koja vazi na mjestu uporabe betona, a odnosi se specifiéno na

uporabu mineralnog dodatka u betonu sukladnom normi HRN EN 206-1.

CELIK ZA ARMIRANJE

Celik za armiranje mora biti sukladan s europskom normom za ¢elik za armiranje, HRN EN 10080:2005 i odredbama koje
vrijede za gradiliste.

Svaki se proizvod mora modi jasno identificirati. Sidreni uredaji i spojke moraju biti sukladni normi ENV 1992-1-1,
Europskom tehni¢ckom dopustenju ili odredbama koje vrijede za gradiliste.

Povrsina armature ne smije sadrzavati slobodnu hrdu i Stetne tvari koje mogu nepovoljno djelovati na Celik, beton ili
prionijivost izmedu njih.

Galvanizirana armatura smije se rabiti samo s cementom koji nema Stetan ucinak na prionijivost s galvaniziranom
armaturom. Celik se za armiranje mora rezati i savijati u skladu s projektnom specifikacijom

Mehanicko rezanje je prikladna metoda.


http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/C1256C8F003565D5C1256D29003DADA9?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/C1256C8F003565D5C1256D29003DADA9?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/B2A4C1FBE18A365FC1256EC40043A847?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/1CE0B3BA1DBC8FEDC125709600432EEE?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/DC940DF6611A51ADC1256FF6003754DE?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/BC405083662D23B8C1257368003B5BD5?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/01EF6AEBBC1525E6C1257007002BE053?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/6FCD31AF2B4B605EC12570070037E576?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/7495B469BDD51A52C1257007003679FF?OpenDocument
http://www.hzn.hr/HZN/Todb.nsf/NormaSve/2AE1D2D9EA3F3791C1257035004B4F50?OpenDocument
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Dopustene metode zavarivanja ukljucuju:

- luéno zavarivanje,

- autogeno zavarivanje,

- otporno zavarivanje,

- tockasto zavarivanje.

Zavarivanje mora biti sukladno odredbama koje vrijede za gradiliSte.

Zavarivanje je dopusteno samo na celiku za armiranje sukladnom normi HRN EN 10080:2005 i Celiku za armiranje
razvrstanom u zavarljive Celike prema odredbama koje vrijede za gradiliste.

Kod zavara vaznih za konstrukciju, zavarivac treba imati odgovarajuci zavarivacki certifikat.

Sipke treba nastavljati preklapanjem, spojkama ili zavarivanjem u skladu s normom ENV 1992-1-1 i odredbama koje
vrijede za gradiliste.

Armatura se mora postaviti (ugraditi) u skladu s projektnom specifikacijom. Posebnu paZnju treba posvetiti armaturi i
zastitnom sloju na mjestu malih rupa koje nisu uzete u obzir u projektu konstrukcije. Pretpostavlja se da projektna
specifikacija daje podrobne podatke o postavljanju i razmaku Sipaka te mjerama opreza koje treba poduzeti u podrucjima
zgusnute armature.

Armatura se mora pricvrstiti i osigurati tako da je njezin konacni polozaj unutar dopustenih odstupanja danih u ovoj
prednormi. Armatura se moze povezivati tankom Zicom ili tockastim zavarivanjem.

Specificirani zastitni sloj mora biti osiguran prikladnim podmetacima i razmac¢nicima. Celi¢ni razmacnici u dodiru s
povrsinom betona dopusteni su samo u suhom okoliSu tj. u razredu izloZzenosti XO prema normi HRN EN 206-1:2006.
Zahtjev za zastitni sloj odnosi se na nazivnu vrijednost, Cn, i na razmak do povrsine bilo koje armature, uklju¢ivo mogucu
poveznu armaturu.

Pri odabiru prikladnih podmetaca i razmacnika, u obzir treba uzeti opterecenje tijekom postavljanja armature i ugradnje
betona.

ISPORUKA SVJEZEG BETONA

Korisnik ¢e usuglasiti s proizvodacem

- datum isporuke, vrijeme i cijenu; i kad je potrebno informirati proizvodaca o:

- posebnom transportu na gradiliste,

- posebnim postupcima ugradnje,

- ogranicenjima vozila isporuke, npr. tipa (agitirajuca ili neagitiraju¢a oprema), velicine, visine ili bruto tezine.

Kada narucuje beton, korisnik moZze zahtijevati informacije o sastavu mjesavine betona radi primjene pravilne ugradnje i
zastite svjeZeg betona i utvrdivanja razvoja ¢vrstoce betona. Te informacije mora na zahtjev korisnika dati proizvodac
prije isporuke betona, ve¢ prema tome kako odgovara korisniku.
Na zahtjev treba osigurati slijedeée informacije za projektirani beton:

— tip i klasu ¢vrstoc¢e cementa i tip agregata,

— tip kemijskog dodatka, tip i priblizni sadrzaj mineralnog dodatka, ako ga ima,

— zadani v/c omjer,

— rezultate relevantnih prethodnih ispitivanja mjesavine, npr. iz kontrole proizvodnje ili iz pocetnih ispitivanja,

— razvoj ¢vrstoce,

— izvor sastavnih materijala.

U slucaju tvornicki proizvedenog betona, informacije, kad se zatraze, mogu takoder biti dane i referencama
proizvodaceva kataloga sastava mjesavina betona, u kojima su dani detalji razreda ¢vrstoce, razreda konzistencije, tezina
mjesavine i drugi bitni podaci. Proizvodac treba informirati korisnika o opasnosti za zdravlje koja se moZe pojaviti tijekom
rukovanja svjezim betonom prema zahtjevima vaze¢im na mjestu uporabe betona.

Pri isporuci gotovog (tvornicki proizveden) beton betona proizvoda¢ mora dostaviti korisniku otpremnicu za svaku
isporucenu koli¢inu betona, na kojoj su ispisane, utisnute ili upisane najmanje slijedecée informacije:

- ime tvornice betona,

- serijski broj otpremnice,

- datum i vrijeme utovara, tj. vrijeme prvog kontakta cementa i vode,

- broj ili identifikaciju vozila,

-ime kupca,

- ime i lokacija gradilista,

- detalji ili reference uvjeta, npr. kodni broj, redni broj,
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- koli¢ina betona u kubnim metrima,

- deklaracija sukladnosti s referencama prema uvjetima kvalitete i prema normi EN 206-1,
- ime ili znak certifikacijskog tijela ako je relevantno,

- vrijeme u koje beton stize na gradiliste,

- vrijeme pocetka istovara,

- vrijeme kraja istovara.

U dodatku otpremnica treba dati slijedece detalje:

a) za projektiranu mjesavinu:

- razred ¢vrstoce,

- razred izloZenosti,

- razred sadrzaja klorida,

- razred konzistencije ili zadanu vrijednost,

- grani¢ne vrijednosti sastava betona ako su uvjetovane,

- tip i razred &vrstoée cementa ako su uvjetovani,

- tip kemijskog i mineralnog dodatka, ako su uvjetovani,

- specijalna svojstva, ako su trazena,

- maksimalnu nominalnu gornju velicinu zrna agregata,

- u slucaju laganog ili teskog betona: razred gustoce ili zadanu gustocu.
b) za zadanu mjesavinu:

- detalji sastava, npr. sadrzaj cementa, tip kemijskog dodatka ako se trazi,
- v/c omjer ili konzistenciju razredom ili zadanom vrijednoscu, ako je uvjetovano,
- maksimalnu gornju veli¢inu zrna agregata.

Ako se na gradilistu, u skladu s to¢kama 7.5 i 9.8 norme HRN EN 206-1, dodaje superplastifikator treba u otpremnicu
upisati slijedece podatke:

- vrijeme dodavanja,

- koli¢inu betona u mije3alici,

- dodanu vrstu i koli¢inu superplastifikatora,

- konzistenciju betona prije i nakon dodavanja,

- kod aeriranih betona koli¢inu zraka nakon dodavanja.

Opcenito je svako dodavanje vode ili kemijskih dodataka pri isporuci zabranjeno. U posebnim sluc¢ajevima voda ili kemijski
dodaci mogu biti dodani kad je to pod odgovornoséu proizvodaca i primjenjuje se za dobivanje uvjetovane vrijednosti
konzistencije uz osiguranje da uvjetovane grani¢ne vrijednosti nisu prekoracene i da je dodatak kemijskog dodatka
uklju¢en u projekt betona. Koli¢ina svakog dodatka vode ili kemijskog dodatka dodana u vozilo (mijesalica) mora biti
upisana u otpremnicu u svim slucajevima.

Ako je u automjesalicu na gradilistu u beton dodano vise vode ili kemijskih dodataka nego Sto je dopusteno prema
specifikacijama, toj mjesavini ili koli¢ini betona u automjesalici treba u otpremni dokument upisati kao "nesukladna".
Strana koja je autorizirala ovaj dodatak odgovorna je za posljedice i mora biti upisana u otpremni dokument.
Superplastifikator koji se dodaje na gradiliStu mora biti kompatibilan s dodacima koji su ve¢ u betonu i mora ga odobriti
proizvodac betona. Dodavanje mora nadzirati osoba odgovorna za kontrolu kvalitete proizvodnje betona.

Ukupna koli¢ina unesenog dodatka ne smije biti veca od koli¢ine koju je specificirao proizvodac.

Kontrola sukladnosti sastoji se od aktivnosti i odluka koje treba poduzeti u skladu s pravilima sukladnosti prilagodenim
unaprijed radi provjere sukladnosti betona s propisanim specifikacijama. Kontrola sukladnosti je sastavni dio kontrole
proizvodnje (prema poglavlju 9 iz HRN EN 206-1).

Svojstva betona kojima se kontrolira sukladnost su ona koja se mjere odgovarajuéim ispitivanjima prema normiranim
postupcima. Stvarne vrijednosti svojstava betona u konstrukcijama mogu se razlikovati od ovih utvrdenih ispitivanjima,
npr. ovisno o dimenzijama konstrukcije, ugradnji, zbijanju, njegovanju i klimatskim uvjetima.

Plan uzorkovanja i ispitivanja i kriteriji sukladnosti trebaju zadovoljavati postupke dane u poglavlju 8.2 HRN EN 206-1 . Te
odredbe treba primijeniti i na beton predgotovljenih elemenata ako posebna norma za proizvod ne sadrzi ekvivalentni
set odredbi. Ako je trazeno ¢esée uzimanje uzoraka, ono treba biti prethodno usuglaseno. Svojstva koja ne pokrivaju ova
poglavlja, plan uzorkovanja i ispitivanja, postupak ispitivanja i kriterije sukladnosti trebaju usuglasiti i proizvodac i
uvjetovatelj.

Mjesto uzimanja uzoraka za ispitivanje sukladnosti treba odabrati tako da se relevantna svojstva betona i sastav betona
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znacajnije ne mijenjaju od mjesta uzorkovanja do mjesta isporuke. U slucaju laganog betona proizvedenog nezasi¢enim
agregatom, uzorke treba uzeti na mjestu isporuke.

Kada su ispitivanja kontrole proizvodnje ista kao i ispitivanja uvjetovana za kontrolu sukladnosti, treba im omoguditi da
budu uzeta u obzir pri vrednovanju sukladnosti. Proizvodac moze upotrebljavati i druge rezultate ispitivanja isporucenog
betona u prihvacanju sukladnosti. Sukladnost ili nesukladnost prosuduje se prema kriterijima sukladnosti.

U slucaju nesukladnog proizvoda, treba poduzeti slijedece mjere:

- provjeriti rezultate ispitivanja i u slucaju neispravnih poduzeti mjere za otklanjanje pogresaka,

ako je nesukladnost potvrdena npr. ponovnim ispitivanjem, poduzeti popravne mjere ukljucujuc¢i menadzersku -

reviziju relevantnih postupaka kontrole proizvodnje,

- kad je utvrdena nesukladnost sa specifikacijama, a pogreska ocito nije u isporuci, obavijestiti uvjetovatelja i

korisnika radi izbjegavanja bilo kakvih posljedi¢nih Steta,

- napraviti izvjestaj o gornjim tockama.

Ako je nesukladnost posljedica dodavanja vode ili kemijskih dodataka na gradilistu (vidi 7.5), proizvodac treba poduzeti
mjere samo ako je odobrio taj dodatak.

Ako je proizvodac dao obavijest o nesukladnosti betona ili ako rezultati ispitivanja sukladnosti ne ispunjavaju zahtjeve,
moZe se traZiti dodatno ispitivanje prema normi HRN EN 12504-1:2000 na valjcima iz konstrukcije ili konstrukcijskih
elemenata ili kombinirano ispitivanje valjaka i nerazorno ispitivanje na konstrukciji ili konstrukcijskim elementima, npr.
prema normi HRN EN 12504-2:2001 ili normi HRN EN 12504-4:2004.

Uputa za prihvacdanje ¢vrstoée u konstrukciji ili konstrukcijskom elementu dana je u normi HRN EN 13791:2007.
Proizvodac je odgovoran za besprijekorno upravljanje proizvodnjom betona. Sav beton mora biti predmet kontrole
proizvodnje.

Kontrola proizvodnje obuhvaca sve mjere nuzne za odrzavanje svojstava betona u sukladnosti s uvjetovanim svojstvima.
To ukljucuje:

- izbor materijala,

- projektiranje betona,

- proizvodnju betona,

- preglede i ispitivanja,

- koristenje rezultata ispitivanja sastavnih materijala, svjeZeg i ocvrslog betona i opreme,

- kontrolu sukladnosti.

Kontrola proizvodnje mora se odvijati prema nacelima serije normi HRN EN ISO 9000. Odgovornost, nadlezna tijela i
odnosi sveg osoblja koje upravlja, izvodi i verificira radove, koji predodreduju kvalitetu betona, moraju biti utvrdeni
dokumentiranim sustavom kontrole proizvodnje (priru¢nikom kontrole proizvodnje). To se posebno odnosi na osoblje
kojem je potrebna organizacijska sloboda i autoritet za minimaliziranje rizika od nesukladnog betona i za identificiranje i
izvjeStavanje o svakom problemu kvalitete betona.

Sustav kontrole proizvodnje treba uprava proizvodaca revidirati najmanje svake dvije godine radi osiguranja njegove
podobnosti i ucinkovitosti. lzvjesStaje revizije treba Cuvati najmanje 3 godine osim ako zakonske obveze ne traze duze
razdoblje. Sustav kontrole proizvodnje treba sadrzavati adekvatno dokumentirane postupke i upute. Ove postupke i upute
treba po potrebi utvrditi uz uvazavanje zahtjeva kontrole danih u tablicama 22, 23 i 24 HRN EN 206-1. Namjeravanu
ucestalost ispitivanja i nadzora treba dokumentirati. Rezultate ispitivanja i kontrole treba evidentirati izvjeStajima. Svi
relevantni podaci o kontroli proizvodnje trebaju biti zapisani (sadrzani u izvjestajima), vidi tablicu 20 HRN EN 206-1.
|zvjeStaje o kontroli proizvodnje treba ¢uvati najmanje 3 godine, ako zakonske obveze ne traze duze razdoblje. Ispitivanja
treba provoditi prema postupcima ispitivanja danim u normi HRN EN 206-1.

Proizvodac betona mora za pocetni nadzor i pocetnu ocjenu kontrole kvalitete proizvodnje betona prema normativnom
dodatku C norme HRN EN 206-1 imati prirucnik kontrole kvalitete proizvodnje betona i u posebnom dokumentu iznijeti:
- podatke o upotrijebljenim osnovnim sastavnim materijalima, koji ukljucuje i vrijedece certifikate

- rezultate prethodnih ispitivanja prema kojima su utvrdeni sastavi betona koji se proizvode

- rezultate pocetnih ispitivanja

- podatke o sastavu svake vrste betona: oznake i mase sastojaka

- program kontrole svjezeg i oCvrsnulog betona (vrstu i uCestalost ispitivanja).
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Sastavne materijale, opremu, postupak proizvodnje i beton treba kontrolirati prema specifikacijama sukladnosti i
zahtjevima norme HRN EN 206-1. Kontrola treba biti takva da otkrije sve znacajnije promjene koje utjeCu na svojstva i
omoguci poduzimanje odgovarajuéih korekcijskih mjera. Vrste i u¢estalost nadzora/ispitivanja sastavnih materijala trebaju
biti kao u tablici 22 HRN EN 206-1.koja se zasniva na pretpostavci da postoji adekvatna kontrola proizvodnje sastavnih
materijala, koju na mjestu proizvodnje materijala provodi proizvodac i da su sastavni materijali isporuceni s deklaracijom
ili certifikatom sukladnosti s odgovarajuéim specifikacijama. Ako je nema, proizvodac betona treba kontrolirati sukladnost
sastavnih materijala s odgovarajué¢im normama.

Kontrola opreme treba osigurati da su skladista, mjerni uredaji, mijesalica i kontrolni aparati (npr. za mjerenje vlage
agregata) u dobrom radnom stanju i da zadovoljavaju uvjete ove norme. Ucestalost nadzora i ispitivanja opreme (gdje se
upotrebljava) dani su u tablici 23 HRN EN 206-1.

Postrojenje, oprema i transport trebaju biti predmet planiranog sustava odrzavanja i trebaju se odrZavati u efikasnom
radnom stanju da ne utjecu negativno na koli¢inu i kvalitetu betona. Na pocetku rada betonare te kasnije, jednom godisnje
i nakon svake izmjene bitnih dijelova za proizvodnju betona, proizvodac betona mora na odgovarajuéi nacin dokazati
ucinkovit rad betonare pod kojim se narocito podrazumijevaju:

- ispravnost stanja i rada pogonskih dijelova

- tocnost i preciznost dozirnih uredaja

- homogenost proizvedene smjese.

Svojstva projektiranog betona treba kontrolirati prema specificiranim zahtjevima danim tablicom 24 HRN EN 206-1.
Kontrola treba ukljucivati proizvodnju, transport do mjesta isporuke i isporuku.
Mjere predvidene u tablicama 22 do 24, u posebnim slucajevima, mogu se prilagoditi uvjetima posebnog mjesta
proizvodnje i zamijeniti mjerama koje osiguravaju ekvivalentnu razinu kontrole.

Proizvodac je odgovoran za ocjenu sukladnosti betona sa specificiranim zahtjevima. U tu svrhu proizvodac mora provoditi
slijedece:

a) pocetno ispitivanje kad je trazeno,

b) kontrolu proizvodnje, uklju¢ivo kontrolu sukladnosti .

Sukladnost svake vrste betona sa zahtjevima ove norme proizvodac betona mora potvrditi izjavom o sukladnosti. Osim
radnji koje mora provoditi proizvodac, nadzor i certifikaciju unutarnje kontrole proizvodnje mora obavljati ovlastena
pravna osoba za ocjenjivanje sukladnosti gradevnih proizvoda. Za predgotovljene betonske elemente zahtjevi i odredbe
za ocjenjivanje sukladnosti dane su u odgovaraju¢im tehnickim specifikacijama (normama proizvoda i tehnickim
odobrenjima).

Ocjenjivanje sukladnosti svih vrsta projektiranih betona mora se provoditi u skladu s normativnim Dodatkom C norme
HRN EN 206-1. Pri tome ovlasteno nadzorno tijelo, radi pribavljanja povjerenja u uzorkovanje i ispitivanje proizvodaceve
kontrole proizvodnje, tijekom rutinskog nadzora treba nenajavljeno uzimati i ispitivati odgovarajuce kontrolne uzorke. Za
tlacnu Cvrstocu svakog sastava svake vrste betona treba uzeti i ispitati najmanje Cetiri puta godisnje (kvartalno) po tri
uzorka, Ciji rezultati moraju zadovoljiti sljedeci kriterij (ispitivanja identi¢nosti tlacne ¢vrstoce iz dodatka B): fea>fek+ i fei>fex-
4,

Ako se u tvornici betona tijekom dvije godine ne pojavi nesukladnost tlaéne ¢vrstoce betona, ta se ucestalost uzimanja i
ispitivanja svakog sastava betona Cetiri puta godisnje na po tri uzorka moze smanijiti na dva puta godisnje na po tri uzorka.
Nacin ispitivanja i potvrdivanja sukladnosti ostalih svojstava betona (vodo-nepropusnosti, otpornosti na smrzavanje, na
smrzavanje i soli za odmrzavanje) trebaju ugovorom rijesiti proizvodac i nadzorno i certifikacijsko tijelo. Proizvodac smije
izjavu o sukladnosti vrsta i sastava betona koje proizvodi izdati samo na osnovi certifikata tvornicke kontrole proizvodnje.

ZIDARSKI RADOVI

Materijali za zidanje se provjeravaju prije ugradbe da li im je standardna kakvoca dokazana atestima proizvodaca, a u
slu¢aju sumnje nadzorna sluzba treba zatraZiti dodatna ispitivanja na teret izvodaca. Posebno treba voditi racuna o
¢vrstodi mortova i izvedbi cementnih glazura i provesti kontrolno ispitivanje na najmanje jednom uzorku.

Izvodac smije ugradivati samo one materijale koji odgovaraju i koji su ugradeni po slijede¢im standardima:

- Tehnicki propis za zidane konstrukcije, N.N. 01/07.

- Pravilnik o tehnic¢kim normativima za izgradnju objekta visokogradnje u seizmickim zonama (SL 31/81;49/82;28/83)
Nosivi zidovi od blok-opeke izvest ¢e se od opeke MO 5 i morta MM 2,5 (zidni elementi grupe 2b, kontrola zidanja C i
kontrola proizvodnje zidnih elemenata Il).
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STANDARDI:
- Cement HRN B.C1.011
- Vapno HRN B.C1.021
- Tvornicki mort za zidanje HRN EN 998-2
- Opeka i ostali pregradni elementi za zidanje: HRN EN 771-1

UskladiStenje materijala, koji se koriste za zidanje, mora biti takvo da nije moguce ostecenje do stupnja kada nisu
pogodni za koristenje. Opeka se ne smije polagati na povrsine koje sadrze kemijske necistoce, klinker ili pepeo, niti na
novo betonirane ploce, dok ta konstrukcija nema dovoljnu nosivost. U zimi, opeku koja nije otporna na mraz potrebno
je skladistiti u zatvorenim prostorima gdje temperatura nije niza od 0°C.

Cement i vapno trebaju biti zasti¢eni od djelovanja viage za vrijeme transporta i skladiStenja. Veziva skladistiti odvojeno
tako da ne dode do mjesanja. Pijesak razli¢itih tipova treba pohraniti odvojeno na tvrdoj podlozi, gdje nece biti onecis¢en.
Sav pribor koji se koristi pri mjeSanju i transportu morta treba odrzavati Cistim. Nakon Sto se mort izmjesa i izvadi iz
mjeSalice, ne smije mu se dodavati nikakav materijal.

Unaprijed pripremeljeni mort treba rabiti u skladu sa uputama proizvodaca i prije kraja roka uporabe. deklariranog
proizvodaca.

Zidne elemente treba postavljati u pravilan zidni vez. Opeka mora biti Cista i neoStecena. Prije nego se opeka pocne
postavljati u mort mora imati potrebnu vlaznost da se postigne $to bolja prionljivost sa mortom. Stoga se preporuca
kvaSenje elemenata prije polaganja u mort. Duljinu kvaSenja odrediti ovisno o konzistenciji morta, tipu opeke i
preporukama pojedinih radova i propisa danih u ovom projektu.

Zidanje je potrebno obustaviti ako temperatura padne ispod +5°C ili je vec¢a od +35°C.

Kod izvedbe vertikalnih serklaza opeku je potrebno ozidati tako da zid zavrsava na "Smorc". Horizontalne serklaze na razini
stropova betonirati zajedno sa stropnom konstrukcijom.

Novoizvedene zidove potrebno je zastiti od mehanickih oStecenja i utjecaja nevremena. Vrhovi zidova trebaju biti
pokriveni vodonepropusnim presvlakama. Zidovima se ne smije dopustiti prebrzo susenje, stoga ih je u vru¢im danima
potrebno vlaziti dok ne postigne odgovarajucu cvrstocu.

Kvaliteta zidanja mora biti u skladu sa zahtijevanom kvalitetom zidova u ovom projektu, prema vazec¢im propisima za
zidane konstrukcije.

TESARSKI RADOVI

SKELE

Skela mora biti tako konstruirana i izvedena da mora preuzimati opterecenja i utjecaje koji nastaju u toku izvodenja
radova, a bez Stetnih slijeganja i deformacija, te mora udovoljavati zahtjevima propisa Zastite na radu.

Za radove na fasadi koriste se skele sa ¢eli¢nim cijevnim profilima. Celi¢ne cijevi moraju odgovarati standardu HRN C
B5.021.

Povezivanje cijevi vri se pomodu nastavaka i spojnica izradenih iz vruce valjanih profila u skladu s HRN C B3.021.

OPLATE

Za izvedbu gotovo svih betonskih i armiranobetonskih elemenata potrebno je pravovremeno izraditi, postaviti i ucvrstiti
odgovarajucu drvenu, metalnu ili slicnu oplatu.

Oplata mora odgovarati mjerama gradevinskih nacrta, detalja i planova oplate.

Podupiranjem i razupiranjem oplate mora se osigurati njena stabilnost i nedeformabilnost pod teretom ugradene
mjesavine. Unutarnje povrsine moraju biti ravne i glatke, bilo da su vertikalne, horizontalne ili kose.

Postavljena oplata mora se lako i jednostavno rastaviti, bez udaranja i upotrebe pomocnih alata i sredstava ¢ime bi se
"mlada" konstrukcija izlozila Stetnim vibracijama.

Ako se nakon skidanja oplate ustanovi da izvedena konstrukcija dimenzijama i oblikom ne odgovara projektu Izvoditelj
je obavezan istu srusiti i ponovno izvesti prema projektu.

Prije ugradnje svjeze mjesavine betona u oplatu, ako je drvena, potrebno ju je dobro navlaziti, a ako je metalna mora se
premazati odgovarajuéim premazom.

Izvoditelj ne moze zapoceti betoniranje dok nadzorniinZenjer ne izvrsi pregled postavljene oplate i pismeno je ne odobri.

Sve nove krovne elemente i oplate treba zastiti od insekata i protiv trulenja.
Oplata mora biti tako konstruirana da moze preuzeti opterecenja i utjecaje koji nastaju u toku izvodenja radova bez
Stetnih slijeganja i deformacija, te da osigura tocnost predvidenu projektom konstrukcije.
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Oplata mora biti izvedena da odgovara nacinu ugradbe, njegovanja i toplinske obrade betona.

Oplata mora biti takva da se pri betoniranju ne gube sastojci betona.

Ako je oplata glatka, premazana zastitnim sredstvom (oplatan), nisu potrebni nikakvi naknadni radovi na glatkodi i
estetskom izgledu betona.

Unutradnje povrsine oplate moraju biti glatke i Ciste, te moraju odgovarati projektu. Premaz oplate ne smije biti Stetan
za beton, te ne smije djelovati na promjenu boje ili svojstava betona. Prije ugradivanja betona u oplatu moraju se
obavezno provjeriti dimenzije skele i oplate, te kvaliteta njihove izrade.

Kad tehnologija gradnje zahtjeva podupiranje i nakon skidanja oplate, raspored i nacin podupiranja mora se odrediti
projektom.

Skele i oplate moraju se izvoditi u skladu s:

- HRN U.C9.400

- HRN D.B1.024 — okruglo drvo

-HRN D.B1.025

- HRN D.C1.030 — rezano crnogori¢no drvo
-HRN D.C1.041

Drvena grada i materijal za izradu nosivih konstrukcija oplate mora biti kvalitetan.

Drvena grada mora biti suha, zdrava i posjecena zimi.

DRVENA KONSTRUKCIJA

Prilikom izvedbe krovista i drugih drvenih konstrukcija prema projektu i troskovniku izradenog na osnovu ovog projekta,
izvodac radova mora se pridrZavati svih uvjeta i opisa u projektu i troskovniku kao i vazeéih propisa, a posebno:

- HRN U.D0.001.; Projektiranje i izvodenje drvenih konstrukcija. Materijali za izradu drvenih konstrukcija, 1984-01-21
- HRN U.C9.200.; Projektiranje i izvodenje drvenih konstrukcija. Konstrukcije od monolitnog drva i ploc¢a, 1985-03-14

Sva grada koja se koristi u drvenim konstrukcijama mora odgovarati projektiranoj klasi kvaliteta, bar na onoj duljini gdje
se javljaju naprezanja prema kojima su i odabrane dimenzije poprecnog presjeka uz obostrani dodatak duijine koja je
jednaka 1,5-strukoj najvecoj stranici presjeka.

Pri izradi tesarskih veza na spoju rog podroznica maksimalna dubina zasjecanja smije biti h/6 - h/4 ovisno o nagibu
prema vazeéim propisima. Krojenje drvene konstrukcije radi se na za to pripravljenoj podlozi odnosno stolu, na kojem
je nacrtana konstrukcija sa svim detaljima i nadviSenjima. Otvori za spojna sredstva izraduju se nakon sastavljanja
nosivog elementa konstrukcije. Pri transportu ne smije doci do ostecenja drvene konstrukcije.

Drvenu konstrukciju je potrebno zastiti premazivanjem zastitinim sredstvima koja sprecavaju paljenje ili protupozarnim
kemijskim sredstvima prema trenutno vazec¢im propisima (HRN U.J1.090. JUS U.J1.100, JUS U.J1.110i JUS U.J1.140.).

Drvene konstrukcije je potrebno zastiti od vlage i to prikladnim sredstvima za zastitu od vlage kao Sto su: lazurne boje,

bezbojni lakovi, pokrivno pigmentirani lakovi i dr. Osim toga drvenu gradu i konstrukciju je potrebno zastiti od Stetnog

i razornog djelovanja gljivica i insekata. Sva drvena grada se mora ocistiti od kore, prijavstina i iverja, a nakon $to je

obradena i spojena mora se premazati zastitnim sredstvom koje moze biti organskog ili anorganskog porijekla. Kemijski

sastav zastitnih sredstava kao i njihova svojstva moraju odgovarati standardima JUS D.T4.027, JUS D.T4.028, JUS

D.T4.035, JUS D.T4.036.

IZOLACIJA

Sve izolacije moraju biti poloZene na ravnu, dobro zagladenu, Cistu i dobro prosusenu betonsku podlogu.

Izvedba u skladu sa vaze¢im propisima i propisima o fizickim svojstvima zgrada. Narocitu paznju treba posvetiti pravilnim
zavrsecima izolacija, spajanju sa konstrukcijom objekta, te njihovom medusobnom spajanju.

HIDROIZOLACIJA

Hidroizolacije moraju biti izvedene potpuno vodonepropusne, te moraju biti neprekinute unutar Citave gradevinske
jame sa nastavcima izvedenim bez rizika za prodor vode. Hidroizolacije izvesti sa obaveznim stavljanjem preklopa kod
izolacionih traka u Sirini od 10 do 15 cm, te izradom holkera uz vertikalne konstrukcije objekta u minimalnoj visini od 10
do 15 cm iznad projektirane visine poda.

Ukoliko se ugraduje materijal za koji ne postoji vazedi propis, izvodac je duzan pribaviti ateste od ovlastene institucije.
Svi izolaterski radovi moraju se izvesti kvalitetno i stru¢no drzedi se projektne dokumentacije i propisa:

- Znacajke gradevnih materijala i proizvoda s obzirom na toplinu i vlagu -- Odredivanje vlage susenjem na

povisenoj temperaturi HRN EN ISO 12570:2002

- Znacajke gradevnih materijala i proizvoda s obzirom na toplinu i vlagu -- Odredivanje svojstava higroskopske

sorpcije HRN EN ISO 12571:2002

- Znacajke gradevnih materijala i proizvoda s obzirom na toplinu i vlagu -- Odredivanje svojstava propusnosti

vodene pare HRN EN ISO 12572:2002
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- Toplinske znacajke gradevnih materijala i proizvoda -- Odredivanje toplinskog otpora metodom sa zasti¢cenom
vru¢com plo¢om i tokomjernom metodom -- Suhi i vlazni proizvodi sa srednjim i niskim toplinskim otporom HRN EN
12664:2002

- Toplinske znacajke gradevnih materijala i proizvoda -- Odredivanje toplinskog otpora metodom sa zasti¢cenom
vruéom plocom i tokomjernom metodom -- Proizvodi s visokim i srednjim toplinskim otporom HRN EN 12667:2002
- Znacajke gradevnih dijelova i elemenata s obzirom na toplinu i vlagu -- Odredivanje otpornosti na udarnu kisu
sustava vanjskog zida kod pulsirajuceg tlaka zraka HRN EN 12865:2002

- Toplinske znacajke gradevnih materijala i proizvoda -- Odredivanje toplinskog otpora metodom sa zastiéenom
vru¢om plo¢om i tokomjernom metodom -- Proizvodi veée debljine s visokim i srednjim toplinskim otporom HRN
EN 12939:2002

- Znacajke gradevnih materijala i proizvoda s obzirom na toplinu i vlagu -- Odredivanje koeficijenta izduzenja
uslijed promjene vlage HRN EN 13009:2002

- ZnacCajke gradevnih dijelova i gradevnih dijelova zgrada s obzirom na toplinu i vlagu — Procjena

prijenosa vlage numerickom simulacijom HRN EN 15026:2008

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske hidroizolacijske krovne trake s uloskom -- Definicije i Znatajke HRN EN
13707:2009

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Definicije i znacajke podloznih traka -- 1. dio: PodloZne trake za prijeklopno
pokrivanje krovova HRN EN 13859-1:2010

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Definicije i znacajke podloZnih traka -- 2. dio: PodloZne trake za zidove HRN EN
13859-2:2010

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Plasti¢ne i elastomerne hidroizolacijske trake za krovove — Definicije i znacajke
HRN EN 13956:2005

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Plasticne i elastomerne hidroizolacijske trake za krovove — Definicije i znacajke
HRN EN 13956:2005/Ispr.1:2008

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Plasti¢ne i elastomerne trake za zastitu od vlage i vode iz tla -- Definicije i
znacajkeHRN EN 13967:2005

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Plastine i elastomerne trake za zastitu od vlage i vode iz tla -- Definicije i
znacajke HRN EN 13967:2005/A1:2008

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske trake za zastitu od vlage i vode iz tla -- Definicije i znacajke HRN EN
13969:2005

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske trake za zastitu od vlage i vode iz tla -- Definicije i znacajke (EN
13969:2004/A1:2006) HRN EN 13969:2005/A1:2008

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske paronepropusne trake -- Definicije i znacajke HRN EN 13970:2005
- Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske paronepropusne trake -- Definicije i znacajke HRN EN
13970:2005/A1:2008

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Plasti¢ne i elastomerne paronepropusne trake -- Definicije i znacajke HRN EN
13984:2005

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Plasti¢ne i elastomerne paronepropusne trake -- Definicije i znacajke HRN EN
13984:2005/A1:2008

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Plasti¢ne i elastomerne trake za sprecavanje kapilarnog podizanja vode —
Definicije i znacajke HRN EN 14909:2008

- Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske trake za sprecavanje kapilarnog podizanja vode -- Definicije i
znacajke HRN EN 14967:2008

- Polimerom modificirani bitumenski debeloslojni premazi za hidroizolaciju -- Definicije i zahtjevi (EN 15814:2011)
HRN EN 15814:2011

- Hidroizolacijski asfaltni mastiks -- Definicije, zahtjevi i ispitne metode (EN 12970:2000) HRN EN 12970:2003

TOPLINSKA 1 ZVUCNA 1IZOLACIA

Izvode se pravilnim slaganjem izolacionih oplo¢a sa minimalnom Sirinom spojnih reski. Ugradeni materijal mora u
pogledu kvalitete odgovarati odredbama propisanim vazecim standardima. Kod izvodenja toplinskih (zvucnih) izolacija
vertikalnih konstrukcija (zidova, stupova, grda i sl.) pri¢vrs¢enje izolacionih ploca izvesti kako je to opisano u pojedinoj
stavci troskovnika (vijcima i uloscima, odgovarajué¢im ljepilom i sl.), odnosno prema uputama proizvodaca. Sva
predlozena rjeSenja moraju biti u skladu s postoje¢im propisima i normativima:

- Tehnicki propis o racionalnoj upotrebi energije i toplinskoj zastiti u zgradama NN 110/08 i 89/09

- HRN U.J6.001/82 - Akustika u gradevinarstvu. Termini i definicije.

- HRN U.J6.151/82 - Akustika u gradevinarstvu. Standardne vrijednosti za ocjenu zvucne izolacije.

- HRN U.J6.201/89 - Akustika u gradevinarstvu. Tehnicki uvjeti za projektiranje i gradenje zgrada.
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Sav materijal mora odgovarati normativima koji se odnosi na proizvode koji se ugraduju i mora biti atestiran. Atesti
moraju biti na gradiliStu, te na zahtjev nadzorne sluzbe i predoceni. Za sve horizontalne konstrukcije obavezno je
dostaviti atest o zahtjevanoj tlacnoj ¢vrsto¢i materijala, te polaganje izvesti prema uputama proizvodaca. Uskladistenje
materijala na gradiliStu mora biti stru¢no kako bi se iskljucila bilo kakva moguénost propadanja. Prilikom izvodenja
plivajuéih podova treba paziti da se slojevi koji sluZe za zvu¢nu izolaciju postave na suhu i ravnu povrsinu. Nije dozvoljeno
poravnavanje povrsine materijalom koji sluZi kao zvucni izolator. Ako je vlaZnost podloge veca od 7% u odnosu na njenu
teZinu, onda se zvuéni izolator mora zastititi bitumenskom ljepenkom. Prije betoniranja podloge poda mora se preko
zvuénog izolatora postaviti sloj bitumenske ljepenke sa preklopima do 20 cm ili PE folija. U vlaznim prostorijama i
sanitarnim ¢vorovima mora sloj koji sluZi za zvuc¢nuizolaciju biti zasti¢en dvostrukim sloem ljepenki ili folijom sa svih
strana, a preklopi premazani bitumenom. Ploce plivajuc¢eg poda ne smiju imati krute veze s okolnim zidovima.

POPIS HRVATSKIH NORMI | DRUGIH TEHNICKIH SPECIFIKACIJA KOJE UPUCUJU NA ZAHTJEVE KOJE U VEZI S TOPLINSKOM
ZASTITOM, TREBAJU ISPUNITI TOPLINSKO-IZOLACISKI GRADEVNI PROIZVODI ZA ZGRADE:

HRN EN 13162:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od mineralne vune (MW) --
Specifikacija (EN 13162:2001)

HRN EN 13162/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od mineralne vune (MW)
-- Specifikacija (EN 13162:2001/AC:2005)

HRN EN 13163:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog polistirena
(ESP) -- Specifikacija (EN 13163:2001)

HRN EN 13163/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog
polistirena (ESP) -- Specifikacija (EN 13163:2001/AC:2005)

HRN EN 13164:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekstrudirane polistirenske
pjene (XPS) -- Specifikacija (EN 13164:2001)

HRN EN 13164/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekstrudirane
polistirenske pjene (XPS) -- Specifikacija (EN 13164:2001/A1:2004)

HRN EN 13164/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekstrudirane
polistirenske pjene (XPS) -- Specifikacija (EN 13164:2001/AC:2005)

HRN EN 13165:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske pjene
(PUR) -- Specifikacija (EN 13165:2001)

HRN EN 13165/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske
pjene (PUR) -- Specifikacija (EN 13165:2001/A1:2004)

HRN EN 13165/A2:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske
pjene (PUR) -- Specifikacija (EN 13165:2001/A2)

HRN EN 13165/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske
pjene (PUR) -- Specifikacija (EN 13165:2001/AC:2005)

HRN EN 13166:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od fenolne pjene (PF) --
Specifikacija (EN 13166:2001)

HRN EN 13166/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od fenolne pjene (PF) --
Specifikacija (EN 13166:2001/A1:2004)

HRN EN 13166/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od fenolne pjene (PF) --
Specifikacija (EN 13166:2001/AC:2005)

HRN EN 13167:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od celijastog (pjenastog)
stakla (CG) -- Specifikacija (EN 13167:2001)

HRN EN 13167/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornic¢ki izradeni proizvodi od ¢elijastog (pjenastog)
stakla (CG) -- Specifikacija (EN 13167:2001/A1:2004)

HRN EN 13167/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ¢elijastog (pjenastog)
stakla (CG) -- Specifikacija (EN 13167:2001/AC:2005)

HRN EN 13168:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od drvene vune (WW) --
Specifikacija (EN 13168:2001)

HRN EN 13168/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od drvene vune (WW) --
Specifikacija (EN 13168:2001/A1:2004)

HRN EN 13168/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od drvene vune (WW) --
Specifikacija (EN 13168:2001/AC:2005)

HRN EN 13162:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od mineralne vune (MW) --
Specifikacija (EN 13162:2001)
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HRN EN 13162/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od mineralne vune (MW)
-- Specifikacija (EN 13162:2001/AC:2005)

HRN EN 13163:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog polistirena
(ESP) -- Specifikacija (EN 13163:2001)

HRN EN 13163/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog
polistirena (ESP) -- Specifikacija (EN 13163:2001/AC:2005)

HRN EN 13164:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekstrudirane polistirenske
pjene (XPS) -- Specifikacija (EN 13164:2001)

HRN EN 13164/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekstrudirane
polistirenske pjene (XPS) -- Specifikacija (EN 13164:2001/A1:2004)

HRN EN 13164/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekstrudirane
polistirenske pjene (XPS) -- Specifikacija (EN 13164:2001/AC:2005)

HRN EN 13165:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske pjene
(PUR) -- Specifikacija (EN 13165:2001)

HRN EN 13165/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske
pjene (PUR) -- Specifikacija (EN 13165:2001/A1:2004)

HRN EN 13165/A2:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske
pjene (PUR) -- Specifikacija (EN 13165:2001/A2)

HRN EN 13165/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske
pjene (PUR) -- Specifikacija (EN 13165:2001/AC:2005)

HRN EN 13166:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od fenolne pjene (PF) --
Specifikacija (EN 13166:2001)

HRN EN 13166/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od fenolne pjene (PF) --
Specifikacija (EN 13166:2001/A1:2004)

HRN EN 13166/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od fenolne pjene (PF) --
Specifikacija (EN 13166:2001/AC:2005)

HRN EN 13167:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od celijastog (pjenastog)
stakla (CG) -- Specifikacija (EN 13167:2001)

HRN EN 13167/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od celijastog (pjenastog)
stakla (CG) -- Specifikacija (EN 13167:2001/A1:2004)

HRN EN 13167/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ¢elijastog (pjenastog)
stakla (CG) -- Specifikacija (EN 13167:2001/AC:2005)

HRN EN 13168:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od drvene vune (WW) --
Specifikacija (EN 13168:2001)

HRN EN 13168/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od drvene vune (WW) --
Specifikacija (EN 13168:2001/A1:2004)

HRN EN 13168/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od drvene vune (WW) --
Specifikacija (EN 13168:2001/AC:2005)

HRN EN 13169:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog perlita
(EPB) -- Specifikacija (EN 13169:2001)

HRN EN 13169/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog perlita
(EPB) -- Specifikacija (EN 13169:2001/A1:2004)

HRN EN 13169/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog perlita
(EPB) -- Specifikacija (EN 13169:2001/AC:2005)

HRN EN 13170:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog pluta (ICB)
-- Specifikacija (EN 13170:2001)

HRN EN 13170/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog pluta
(ICB) -- Specifikacija (EN 13170:2001/AC:2005)

HRN EN 13171:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od drvenih vlakana (WF) --
Specifikacija (EN 13171:2001)

HRN EN 13171/A1:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od drvenih vlakana (WF)
-- Specifikacija (EN 13171:2001/A1:2004)

HRN EN 13171/AC:2007 Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki izradeni proizvodi od drvenih vlakana (WF)
-- Specifikacija (EN 13171:2001/AC:2005)

HRN EN 13172:2002 Toplinsko-izolacijski proizvodi -- Vrednovanje sukladnosti (EN 13172:2001)

HRN EN 13172/A1:2005

Toplinsko-izolacijski proizvodi -- Vrednovanje sukladnosti (EN 13172:2001/A1:2005)
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HRN EN 13499:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za primjenu u zgradarstvu -- Povezani sustavi za vanjsku toplinsku
izolaciju (ETICS) na osnovi ekspandiranog polistirena -- Specifikacija (EN 13499:2003)

HRN EN 13500:2004 Toplinsko-izolacijski proizvodi za primjenu u zgradarstvu -- Povezani sustavi za vanjsku toplinsku
izolaciju (ETICS) na osnovi mineralne vune -- Specifikacija (EN 13500:2003)

HRN EN 1745:2003 Zidovi i proizvodi za zidanje -- Metode odredivanja racunskih toplinskih vrijednosti (EN 1745:2002)
HRN EN 14509:2004 Samonosivi sendvic-izolacijski paneli s obostranim metalnim slojem — Tvornicki izradeni proizvodi
HRN EN 410:2011 Staklo u graditeljstvu -- Odredivanje svjetlosnih i sunc¢anih znacajka ostakljenja (EN 410:2011)

HRN EN 673:2011 Staklo u graditeljstvu -- Odredivanje koeficijenta prolaska topline (U vrijednost) -- Prora¢unska metoda
(EN 673:2011)

HRN EN ISO 6946:2008 Gradevni dijelovi i gradevni dijelovi zgrade -- Toplinski otpor i koeficijent prolaska topline --
Metoda proracuna (ISO 6946:2007; EN I1SO 6946:2007)

HRN EN ISO 9836:2011 Standardi za svojstva zgrada -- Definiranje i proracun povrsina i prostora (ISO 9836:2011)

HRN EN ISO 10077-1:2008 Toplinska svojstva prozora, vrata i zaslona -- Proracun koeficijenta prolaska topline -- 1. dio:
Opcenito (ISO 10077-1:2006; EN 1SO 10077-1:2006)

HRN EN ISO 10077-1:2008/Ispr.1:2010 Toplinska svojstva prozora, vrata i zaslona -- Proracun koeficijenta prolaska
topline -- 1. dio: Opcenito (I1SO 10077-1:2006/Cor 1:2009; EN ISO 10077-1:2006/AC:2009)

HRN EN ISO 10211:2008 Toplinski mostovi u zgradarstvu -- Toplinski tokovi i povrsinske temperature -- Detaljni proracuni
(1ISO 10211:2007; EN ISO 10211:2007)

HRN EN ISO 10456:2008 Gradevni materijali i proizvodi -- Svojstva s obzirom na toplinu i vlagu -- Tabli¢ne projektne
vrijednosti i postupci odredivanja nazivnih i projektnih toplinskih vrijednosti (ISO 10456:2007; EN I1SO 10456:2007)

HRN EN 12464-1:2012 Svjetlo i rasvjeta -- Rasvjeta radnih mjesta -- 1. dio: Unutrasnji radni prostori (EN 12464-1:2011)
HRN EN 12524:2002 Gradevni materijali i proizvodi -- Svojstva s obzirom na toplinu i vlagu -- Tablice projektnih
vrijednosti (EN 12524:2000)

HRN EN 12831:2004 Sustavi grijanja u gradevinama -- Postupak proracuna normiranoga toplinskog optereéenja (EN
12831:2003)

HRN EN ISO 13370:2008 Toplinske znacajke zgrada -- Prijenos topline preko tla -- Metode proracuna (ISO 13370:2007;
EN ISO 13370:2007)

HRN EN 13779:2008 Ventilacija u nestambenim zgradama -- Zahtjevi za sustave ventilacije i klimatizacije (EN
13779:2007)

HRN EN ISO 13788:2002 Znacajke gradevnih dijelova i gradevnih dijelova zgrada s obzirom na toplinu i vlagu --
Temperatura unutarnje povrsine kojom se izbjegava kriticna vlaznost povrsine i unutarnja kondenzacija -- Metode
proracuna (ISO 13788:2001; EN ISO 13788:2001)

HRN EN ISO 13789:2008 Toplinske znacajke zgrada -- Koeficijenti prijelaza topline transmisijom i ventilacijom -- Metoda
proracuna (ISO 13789:2007; EN ISO 13789:2007)

HRN EN ISO 13790:2008 Energetska svojstva zgrada -- Proracun potrebne energije za grijanje i hladenje prostora (EN
ISO 13790:2008)

HRN EN ISO 14683:2008 Toplinski mostovi u zgradarstvu -- Linearni koeficijent prolaska topline -- Pojednostavljena
metoda i utvrdene vrijednosti (ISO 14683:2007; EN ISO 14683:2007)

HRN EN 15193:2008 Energijska svojstva zgrade -- Energijski zahtjevi za rasvjetu (EN 15193:2007)

HRN EN 15193:2008/Ispr.1:2011Energijska svojstva zgrade -- Energijski zahtjevi za rasvjetu (EN 15193:2007/AC:2010)
HRN EN 15232:2012 Energijske znacajke zgrada -- Utjecaj automatizacije zgrada, nadzor i upravljanje zgradama

(EN 15232:2012)

HRN EN 15251:2008 Ulazni mikroklimatski parametri za projektiranje i ocjenjivanje energijskih znacajka zgrada koji se
odnose na kvalitetu zraka, toplinsku lagodnost, osvjetljenje i akustiku (EN 15251:2007)

HRN EN 674:2012 Staklo u graditeljstvu -- Odredivanje koeficijenta prolaska topline (U-vrijednost) -- Metoda sa
zasticenom vruc¢om plo¢om (EN 674:2011)

HRN EN 1026:2001 Prozori i vrata -- Propusnost zraka -- Metoda ispitivanja (EN 1026:2000)

HRN EN 12207:2001 Prozori i vrata -- Propusnost zraka -- Razredba (EN 12207:1999)

HRN EN ISO 12412-2:2004 Toplinske znacajke prozora, vrata i zaslona -- Odredivanje koeficijenta prolaska topline
metodom vruée komore -- 2. dio: Okviri (EN 12412-2:2003)

HRN EN ISO 12567-1:2011 Toplinske znacajke prozora i vrata -- Odredivanje prolaza topline metodom vruée komore --
1. dio: Prozori i vrata u cjelini (ISO 12567-1:2010+Cor 1:2010; EN I1SO 12567-1:2010+AC:2010)

HRN EN 13829:2002 Toplinske znacajke zgrada -- Odredivanje propusnosti zraka kod zgrada -- Metoda razlike tlakova
(IS0 9972:1996, preinacena; EN 13829:2000)
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KROVOPOKRIVACKI RADOVI

Izvodac je duZan prije davanja ponude prouciti projektom trazenu kvalitetu radova, te odmah upozoriti na izmjenu i
eventualnu dopunu sa kojom moze preuzeti garanciju. Ukoliko je projektom predviden pokrov materijalom koji nije
obuhvacen propisima, izvodac je duzan pridrzavati se uputa proizvodac.

Prije poCetka radova duZan je pregledati donju konstrukciju na kojoj leZi pokrov i o eventualnim neispravnostima
upozoriti investitora (nadzornog inZenjera). U slucaju da pokrov poloZi na neispravnu podlogu, kasniji popravci idu na
racun krovopokrivaca. Ukoliko se ugraduje materijal za koji ne postoje standardi, izvodac je duZan pribaviti ateste sa
misljenjem ovlascene strucne institucije.

Krovopokrivacki radovi moraju biti izvedeni prema projektnoj dokumentaciji, opisima u troskovniku i u skladu sa vazec¢im
propisima, uputstvima i oprobanim ispravnim nacinom rada. Pokrivanje krova ne moze zapoceti prije kontrole i
preuzimanja izvedene tesarske konstrukcije i oplate na koju se polaZze pokrov.

Pokrivanje limenim plo¢ama i limenim panelima

Svi radovi moraju biti izvedeni prema podacima iz projektne dokumentacije, te prema:

- Pravilniku o teh. mjerama i uvjetima za zavrsne radove u zgradarstvu, Sl 49/70

- Pravilnik o zastiti na radu u gradevinarstvu, Sl 26/69

- Pravilnik o tehni¢kim mjerama i uvjetima za nagibe krovnih ravnina, Sl 26/69

Prije pocCetka radova duzan je izvodac pokrivackih radova pregledati pripremljenu krovnu konstrukciju, te eventualne
neispravnosti dati sanirati jer kada se poloZi pokrov neée se priznati nikakve neispravnosti podloge te kasniji popravci ici
¢e na racun krovopokrivaca.

Sav materijal koji se upotrebljava u pokrovima mora odgovarati postojeé¢im standardima:

- cin¢ani lim HRN G.E4.020

- pocincani lim HRN C.B4.081

- Celi¢ni lim HRN C.B4.011-017, 054

- bakreni lim HRN C.B4.020, 500

- olovni lim HRN C.B4.040

- aluminijski lim HRN C.C4.020, 025, 050, 051, 060-062, 120

Svi radovi moraju biti izvedeni stru¢no i solidno sa odgovarajué¢im kvalitetnim materijalom, a u skladu sa opisima i
uputama projektanta, te propisima, normama, tehnickim uvjetima i standardima. Kod izbor plo¢a obavezno se
pridrzavati predvidene profilacije, odnosno visine vala.

Svaki ponudac moZe, prema svojim proizvodnim mogucnostima i programima, ponuditi svoju vrstu sendvi¢-ploca sa
materijalima obloge i ispune i zavrSne obrade koji odgovaraju namjeni i opisu u troskovniku. Za ponudene sendvic¢-ploce
izvodac je duZan pribaviti atest sa odgovarajué¢im karakteristicnim vrijednostima. Eventualne dopune ili izmjene treba
dogovoriti s projektantom i nadzornim organom.

LIMARSKI RADOVI

Pod limarskim radovima podrazumijevaju se svi opSavi krova i fasada limom, kao i izrada i montaza oluka, olucnih cijevi,
prozorskih klupcica i slicno.Sve limarske radove treba izvoditi prema opisu pojedine stavke troskovnika ovom opcéem
opisu, propisima i standardima za tu vrstu radova.

Upotrebljeni radovi moraju u pogledu kvalitete odgovarati odredbama propisanim u vazec¢im standardima. Pomo¢ni -
vezivni materijal ( kalaj, zakovice, vijci i drugo ) takoder moraju odgovarati vazeéim standardima. Izvodac je duzan prije
pocetka radova usaglasiti izvedbene detalje sa projektantom.

Izvodac je duzan pripremiti limariju od trazenog materijala.

Dijelovi razli¢itog materijala ne smije se dodirivati. Sastavi i ucvrs¢enja moraju biti tako izvedeni da elementi mogu
nesmetano dilatirati, a da pri tom ostanu vodonepropusni.

Nacin izvedbe i ugradbe, te obracun mora biti u skladu sa postoje¢im normama za izvodenje zavrsnih radova u
gradevinarstvu. Upotrijebljeni materijal mora odgovarati HRN, te imati ateste o kvaliteti.

Svi radovi moraju biti izvedeni stru¢no i solidno, a moraju se izvesti prema vazeéim propisima i normativima.

Prije izvedbe izvodac je duzan od projektanta zatraZiti eventualna objasnjenja, a za promjene materijalailinacina izvedbe
treba prethodno dobiti i njegovu suglasnost.

Ukoliko je to potrebno izvodac limarije duzan je uzeti mjere u naravi te obavezno ispitati sve elemente na kojima se
izvode limarski radovi i na eventualne neispravnosti upozoriti nadzornog inZenjera. Upotrebljeni materijal mora
odgovarati normativima ili imati odgovarajuce ateste. Ukoliko nije drugacije odredeno radovi se izvode iz pocin¢anog
lima debljine 0,55 mm, cin¢anog lima debljine 0,65, bakrenog lima debljine 0,75 mm ili olovnog lima debljine 0,85 mm.
Sav materijal koji se upotrebljava mora odgovarati normativima:

- cin¢ani lim HRN G.E4.020

- pocincani lim HRN C.B4.081
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- Celi¢ni lim HRN C.B4.011-017, 054

- bakreni lim HRN C.B4.020, 500

- olovni lim HRN C.B4.040

- aluminijski lim HRN C.C4.020, 025, 050-051, 060-062, 120

Mekani limovi spajaju se utorenjem ili lemljenjem, a srednje tvrdi i tvrdi utorenjem ili zakivanjem i lemljenjem.
Pri¢vrscenje limova vrsi se mehanic¢kim alatima, vijcima, plasti¢nim ¢epovima i nosac¢ima (trake). Limarija mora od
povrsine betona ili Zbuke biti odvojena bitumenskom ljepenkom ili aluminijskom folijom.

BRAVARSKI RADOVI

Radovi se moraju izvesti prema projektu, prema uvjetima i opisima, kao i vaze¢im propisima i normativima.

Svi radovi moraju biti izvedeni stru¢no i solidno. Upotrebljeni materijal mora odgovarati standardima ili atestima, a
izvodac je duzan pribaviti sve potrebne ateste za kvalitet materijala i povrsinsku obradu.

Sva bravarija mora u radionici biti o¢is¢ena od hrde i masnoce i ako projektom nije drugacije odredeno, zasticena jednim
osnovnim premazom prema uvjetima antikorozivne zastite iz Pravilnika o tehni¢kim mjerama i uvjetima za zastitu
Celi¢nih konstrukcija od korozije. Izvodac bravarskih radova treba se pridrZavati nacrta, Sema, opisa pojedinacnih stavki
troskovnika, te tekucih propisa i normativa.

Obvezan je izraditi radionicku dokumentaciju i dostaviti je na ovjeru projektantu. Sav materijal za izradu bravarije mora
zadovoljavati odgovarajuce propise i normative, te imati odgovarajuce ateste.

Na temelju shema i detaljnih nacrta, izvodac radova je duzan zatraZziti sve potrebne upute u pogledu eventualnih
korekcija detalja ili promjena. U protivhom, eventualna Steta uslijed neadekvatnog materijala tereti izvodaca.

Ako koja stavka izvodacu nije jasna, mora prije predaje traziti objasnjenje od projektanta. Prije ugradbe bravarije, bravar
je duzan upozoriti izvodcaca gradevinskih radova na eventualne nedostatke, jer bravar odgovara za kvalitetu i ispravnost
svih dijelova do primopredaje svojih radova.

Izvodac je duzan prije pocetka rada kontrolirati sve mjere na gradnji za svaki predmet.

Prije pocetka rada izvoditelj mora predloZciti nadzornom inzenjeru ili projektantu plan redosljeda zavarivanja, plan
montace konstrukcije sa razradenim nacinom i redosljedom montaze.

Isti mora prije zapoc€injanja radova pribaviti i dostaviti na uvid dokumentaciju: atest materijala od kojih se izraduje Celi¢na
konstrukcija, ateste za spojni materijal /vijci, elektrode/, atest zavarivaca koji ¢e raditi na ovoj konstrukciji, plan
zavarivanja i montaze.

Izvodac je duzan pridrzavati se detalja u projektu, medutim ima pravo predloZiti druge detalje ukoliko oni zadovoljavaju
predvidene uvjete iz opisa i ne mijenjaju ugovorenu jedini¢nu cijenu.

Za sve promjene potrebna je suglasnost projektanta i nadzornog inZenjera. Prije poCetka radova izvodac treba sve mjere,
broj komada i sl. prekontrolirati na gradiliStu.

Sav materijal mora odgovarati normativima:

- profilno Zeljezo HRN C.B0.500

- plosno Zeljezo HRN C.B3.025

- kvadratno Zeljezo HRN C.B4.024

- okruglo Zeljezo HRN C.G6.020

- Celi¢ni limovi HRN C.B4.110-112

- profili od aluminija HRN C.C3.020

- rebrasti limovi od aluminija HRN C.C4.060

- okovi za vrata i prozore HRN M.K3.031-032

Svi varovi moraju biti obradeni spojevi izmedu pojedinih elemenata moraju biti vodonepropusni.

Sveprozore i vrata treba izvesti s odgovaraju¢im okovima prama opisima u stavkama.

Svi bravarski elementi ugraduju se “suhim” postupkom (bez upotrebe morta) tj na prethodno ugradena sidra varenjem,
vijcima ili metalnim odnosno plasti¢cnim ¢epovima. Sve reske izmedu zidova i bravarskih (metalnih) elemenata moraju
biti brtvljena ili kitana akrilnim, silikonskim ili sl. kitovima.

Obracun izvedenih radova vrsi se prema "Prosjecnim normama u gradevinarstvu". Jedinicnom cijenom treba obuhvatiti:
sav materijal, alet, mehanizaciju i uskladistenje, uzimanje potrebnih izmjera na objektu, troskoveradne snage za
kompletan rad opisan u troskovniku, jednokratni osnovni premaz prema uvjetima antikorozivne zastite, sve horizontalne
i vertikalne transporte do mjesta ugradbe, potrebnu radnu skelu (izuzima se fasadna skela), ¢is¢enje nakon zavrsetka
radova, svu Stetu kao i troskove popravka kao posljedica nepaznje u toku izvedbe, troskove zastite na radu, troskove
atesta.

Ako za neki materijal ne postoji adekvatan standard, kvalitetu je potrebno dokazati atestom.

Svi spojevikod zavarivanja moraju biti glatki. Sva Celi¢na bravarija mora, prije otpreme na gradiliSte biti zasti¢ena
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miniziranjem. Sva vrata i prozori moraju biti opskrbljeni odgovaraju¢im okovima i bravama.

STOLARSKI RADOVI

Izvodac stolarskih radova duzan je prije isporuke stolarije provjeriti na gradilistu izmjeru pojedinih stavaka i poduzeti
odgovarajuce mjere ukoliko je doslo do razlike izmedu izvedenih i projektom predvidenih veli¢ina.

Ukoliko se radi o stolariji koja nije u okvirima vaZecih standarda onda ti elementi moraju biti u skladu s

Pravilnikom o tehnic¢kim mjerama i uvjetima za zavr$ne radove u zgradarstvu (S. list br. 49/70).

Ugradbu stolarskih elemenata vrsi izvodac stolarskih radova po sistemu "suhe montaze", odnosno stolar uz suradnju sa
zidarom ako je ugradba klasi¢na (mokra montaza).

Prilikom izvedbe stolarskih radova izvodac¢ radova mora se pridrzavati svih uvjeta i opisa, kao i vazecih propisa i
normative, Pravilnik o tehni¢kim normativima za projektiranje i izvodenje zavrsnih radova u gradevinarstvu (osim
dijelova koji se ne primjenjuju temeljem odredbi Tehnic¢kog propisa za prozore i vrata) - Sluzbeni list, br. 21/90 Tehnicki
propis za prozore i vrata- Narodne novine, br. 69/06.

Ponudac je duzan nuditi na temelju izvedbenih nacrta i detalja solidan i ispravan rad. Ako mu neki opis nije jasan mora
prije predaje ponude traZiti objadnjenje od projektanta.

Eventualne izmjene materijala, te nacinizvedbe tjekom gradnje moraju se izvrsit isklju¢ivo pismenim dogovorom s
projektantom i nadzornim inZenjerom. lzvodac¢ nudi gotov stolarski predmet - element s pripadaju¢éim okovom,
montaZzom na gradnji, ugradbom i zavrSnom obradom u potpunosti prema opisu i detaljnom nacrtu istoga. Cjelokupnu
montaZzu stolarskih predmeta - elemenata u zidove na gradnji izvodi izvodac stolarskih radova po sistemu "suhe
montaZze" ukoliko stavkom troskovnika nije drugacije receno.

Za elemente koji se lie, izvesti sve potrebne predradnje zastite /grundiranje i sl./.

Sav materijal za izvedbu stolarije (drvo) mora odgovarati normativima:

- borova i rezana grada HRN D.C1.040

- jelova i smrekova rezana grada HRN D.C1.041

- hrastova grada HRN D.C1.021

- grad. stolarija metoda ispit. - ponasanje krila i prozora pod uporabom HRN D.E8.231

- grad. stolarija metoda ispit. meh. otpornosti krila prema djelovanju vjetra HRN D.E8.232

- grad. stolarija - provjera kvalitete izrade i obrade prozora HRN D.E8.233

- grad. stolarija - metoda ispitivanja veza elem. od drva za krila prozora HRN D.E8.234

- zahtjevi u pogledu propustljivosti vanjskih prozori i balkonska vrata HRN D.E8.193

- metoda ispitivanja propustljivosti zraka i vode HRN D.E8.235

Izvedba svih stolarskih radova je prema normativima.

- prozori sa spojenim krilima (krilo na krilo) s kutijom za unutarnji zastor HRN D.E1.121

- prozori sa spojenim krilima (krilo na krilo) s kutijom za vanjski zastor HRN D.E1.122

PODOPOLAGACKI RADOVI

Pod podopolagackim radovima spadaju radovi koji prema propisu o hrvatskim o normama HRNU.F2.017 spadaju u
podopolagacki (polaganje podnih obloga od linoleuma, gume, plasti¢nih masa i drugih materijala).

Ove podne obloge spadaju u tople i polutople podloge i namijenjene su za oblaganjepodnih povrsina u gradevinama
visokogradnje.

SOBOSLIKARSKI | LICILACKI RADOVI

Ovi uvjeti odnose se na slijedece radove :

- soboslikarski radovi (soboslikarska obrada vanjskih i unutarnjih povrsina zidova i stropova sa posnim, silikatnim
emulzionom, disperzivnim i plasti¢nim premazima

- licilacke radove (licenje gradevinskih elemenata uljenim,alkidnim,sintetskim i lazurnim premazima)

Svi radovi moraju se izvesti prema podacima iz projektne dokumentacije te prema Pravilniku o tehni¢kim mjerama i
uvjetima za zavrsne radove u zgradarstvu i Tehnickim uvjeti za izvodenje soboslikarskih i licilackih radova (HRN U.F2.012
i HRN U.F2.013%*).

Uporebljeni materijal mora u pogledu kvalitete odgovarati vazecim propisima. Ako u opisu radova nije izric¢ito propisan
odredeni materijal, izvodac treba na vlastitu odgovornost odabrati odgovarajuc¢i materijal, ovisno o vrsti podloge,
zahtjevima izvodenja i namjeni. Prije pocCetka radova treba provjeriti ispravnost podloga i o eventualnim nedostacima
pismeno obavjestiti narucioca radova.

Gotovi oli¢eni i obojeni gradevinski elementi moraju imati ujednacenu povrsinu, bez tragova Cetke ili valjka.

Materijal mora odgovarati zahtjevima HRN, kojima se utvrduje njihova kvaliteta.
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Ukoliko pojedini materijal nema standarda, potrebno je pribaviti odgovarajuéi atest. Prije preuzimanja radova izvodac
treba provijeriti kvalitetu predhodnih radova, a tokom radova provjeravati kakvocu obrade.

Sve podloge moraju biti ociS¢ene od prasine i drugih prljavstina (mort, smola, hrda). Sve stare premaze koji nisu dobri
kao podloga, potrebno je skinuti odgovarajuc¢im postupkom ili sredstvom. Bojati je dozvoljeno samo suhu i pripremljenu
podlogu bez nedostataka.

Premazi moraju ¢vrsto prianjati, odavati ujednacenu povrsinu (bez tragova Cetke ili valjka).

Boja mora biti ujednacenog intenziteta. Pokrovni premazi moraju potpuno prekrivati podlogu.

Za sve radove potrebno je izraditi uzorke te ih dostaviti projektantu na uvid i odobrenje.

Bojanje stolarije i bravarije izvoditi u skladu s tehnickim uvjetima za izvodenje li¢ilackih radova.

Sve boje i lakovi moraju odgovarati HRN, a upotrebljavaju se prema tehnickim uputama proizvodaca.

Osnovni premazi za drvo ne smiju Stetno djelovati na slijededi premaz.

KAMENOREZACKI RADOVI

Ovi uvjeti odnose na unutrasnje i vanjsko oblaganje od plo¢a prirodnog kamena.

Oblaganje vanjskih i unutarnjih povrsina (zidova, podova, stupova, stepenica i drugih elemenata ) vrsi se plocama
raznihoblika, odredenih dimenzija, a proizvedenih rezanjem iz blokova prirodnog kamena raznih vrsta.

Povrsine ploca se odreduje na razne nacine (brusenjem, poliranjem, ozrnavanjem), ovisno o tehnickim svojstvima
kamena, odnosno namjeni, a sve kako je to opisano u pojedinoj stavci troskovnika.

Prije pocetka radova izvodac je duzan pregledati podlogu.

Ukoliko primjeti bilo kakve nedostatke koji bi Stetno utjecali na ispravnost obloge, izvodac je duZan o tome izvjestiti
nadzornog inZinjera, da se nedostaci otklone prije pocetka oblagana.

Po pravilu oblaganje kamenom izvodi se po zavrsetku svih ostalih radova, osim radova na bojanju, polaganju drvenih
podova i sl.

Gotovu oblogu izvodac je duzan predati naruciocu potpuno Cistu i opranu.

Nedostaci koji se primjete kod primopredaje, a nastali su greSkom izvodaca obloge, izvodac je duzan otkloniti o svom
trosku i u dogovorenom roku.

Sviradovi moraju se izvesti prema: pravilniku o tehni¢kim mjerama i uvjetima za zavrine radove u zgradarstvu, tehnickim
uvjetima za oblaganje kamenim plo¢ama, HRN U.F7.010/1966 te podacima izprojektne dokumentacije. Sav upotrebljeni
materijal mora biti vrhunske kvalitete. Izvodac radova je duzan prije pocetka izvedbe projektantu i investitoru na uvid
dostaviti uzorke propisanog kamena, kako bi definitivno odredila boja i struktura, u okviru predvidene cijene.

Rad mora biti izveden solidno i precizno, od kvalitetnog materijala, u svemu prema opisu iz troskovnika i detaljnim
nacrtima, te uputama projektanta i pravilima zanata, tako da su u cijelosti zadovoljeni tekuéi tehnicki propisi.

Prije nabave materijala izvodac je duZan zatraZiti sve potrebne upute u pogledu eventualnih korekcija detalja ili
promjena. U protivhom, eventualna Steta usljed neadekvatnog materijala tereti izvodaca.

Izvodac je duzan prije pocCetka radova pregledati podlogu i upozoriti na eventualne manjkavosti, kako bi se iste mogle
na vrijeme ukloniti. Ukoliko tako ne ucini, svi nedostatci u izvedbi s naslova loSe podloge terete izvodaca.

Sav ugradeni materijal mora odgovarati propisima i normativima.

Za materijale za koje nema normativa potrebno je pribaviti odgovarajuce ateste.

Upotreba materijala za radove od prirodnog kamena prema normativima:

- ploce za oblaganje zidova i podova HRN B.B3.200

- prozorski ban. od prirodnog kamena HRN U.N9.051

- ispitivanje ¢vrst. kamena na savijanje HRN B.B8.017

- odredivanje volumen, spec. teZine ispunjenosti i poroznosti prir. kamena HRN B.B8/032

- odredivanje postojanosti prirodnog kamena na smrzavanje HRN B.D8.001

- ispitivanje otpornosti prirodnog kamena na habanje brusenjem HRN B.B8.015

- portlandski cement HRN B.C1.011

KERAMICARSKI RADOVI

Pod keramicarskim radovima podrazumijeva se oblaganje keramickim plocicama (svih vrsta) zidova i podova u
unutrasnjosti objekta i van njega.

Za izvodenje ovih radova upotrijebiti materijal koji u pogledu kvalitete mora odgovarati odredbama propisanim vazeéim
standardima.Sav vezni materijal, ljepila i zaptivni materijal mora biti u skladu sa vaze¢im propisima,a ukoliko se
upotrebljavaju materijali za koje ne postoje propisi izvodac je duzan pribaviti odgovarajuce ateste.

lzvodenje keramicarskih radova mora biti u skladu sa odredbama propisanim u HRN U.F2.011. Prije nego se pristupi
polaganju keramicarskih plocica, potrebno je utvrditi ¢vrstoéu podloge na koju se polazu, da li su ocis¢ene od prasine i
drugih prljavstina, suhe i pripremljene za rad. Ukoliko se provjerom ustanovi da je podloga losa i da kao takva ne
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osigurava solidan rad i kvalitet keramicarskih radova, ne smije se zapoceti sa izvodenjem radova dok se otklone
nedostaci.

Ugradnja keramickih plocica moZze se vrsiti na dva nacina :

- u cementnom mortu

- ljepljenjem

Ukoliko projektom nije izri¢ito odreden nacin ugradbe keramicarskih plocica, odreduje se na osnovu vrste i kvalitete
podloge. Izbor vrste i boje plocice vrsi narucitelj uz konzultaciju sa projektantom.

Povrsine ( podovi, zidovi ) oplo¢ene keramickim plocicama moraju biti potpuno ravne, vertikalne (zidovi), bez ispupcenja
ili udubljenja sa jednoli¢nim spojnicama.

Obracun izvedenih radova vrsi se prema postoje¢im normama za izvodenje zavrsnih radova u gradevinarstvu.

INSTALACISKI RADOVI

Za sve ugradene materijale treba pribaviti proizvodacke ateste. Radovi moraju biti izvedeni kvalitetno i sukladno
pravilima struke i vaze¢im standardima.

Tijekom radova potrebno je kontrolirati kvalitetu radova. Nakon izvedbe vodovodne instalacije treba izvrsiti tlacnu
probu. Nakon izvedbe kanalizacije treba izvrsiti ispitivanje cjevovoda na vodonepropusnost. Nakon montaZe sanitarija
treba izvrsiti ispiranje cjevovoda i izvrsiti analizu vode. Instalacija el. energije se ima izvesti prema projektu i tehnickom
opisu koji je sastavni dio projekta, vazeéim hrvatskim propisima, te tehnickim propisima i pravilima struke.

Za sve promjene i odstupanja od ovog projekta mora se pribaviti pismena suglasnost nadzornog inZenjera odnosno
projektanta. Izvodac je duzan prije poletka radova projekt provjeriti na licu mjesta i za eventualna odstupanja
konzultirati projektanta. Sav materijal koji se upotrijebi mora odgovarati hrvatskim standardima.

Po donoSenju materijala na gradiliSte, a na poziv izvodaca, nadzorniinZenjer ¢e ga pregledatii njegovo stanje konstatirati
u gradevinskom dnevniku.

Ako bi izvodac upotrijebio materijal za koji se kasnije ustanovi da nije odgovarao, na zahtjev nadzornog inZenjera mora
se skinuti s gradevina i postaviti drugi koji odgovara propisima.

Pored materijala i sam rad mora biti kvalitetno izveden, a sve $to bi se u toku rada i poslije pokazalo nekvalitetno izvodac
je duZan o svom troSku ispraviti.

Prije polaganja vodova mora se izvrsiti to¢no razmjeravanje i obiljeZzavanje na zidu, podu i stropovima, te naznaciti
mjesto za razvodne kutije i prolaze kroz zidove, pa tek onda prici dubljenju zidova i podova.

Svi sudionici u izgradnji duzni su se strogo pridrzavati odrednica Zakona o gradenju, te ostalih zakona i propisa, kao i
pravila struke.
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FASADERSKI RADOVI
Pod fasaderskim radovima spada oblaganje fasadnih povrsina prirodnim i umjetnim kamenom, plemenitom i plasticnom

zbukom i fasadnim bojama i premazima radi zastite od oborina, toplinskih i zvu¢nih utjecaja, pozara te odvodenja taloga
i difuzirane pare. Za izradu fasada mogu se upotrebljavati svi materijali koji su atestirani ili ispitani na djelovanje
kemijskih i fizikalnih utjecaja HRN U.F2.010.

Od prirodnih tradicionalnih materijala kao vezivo naj¢esée se upotrebljavaju vapno i cement, a od novijih materijala
sinteticke smole. Radovi se moraju izvesti u skladu s projektom, uz prethodnu provjeru kvalitete zidne konstrukcije, u
pogledu geometrije i ¢vrstode, te takoder prema :

- tehnickim uvjetima za izvodenje fasaderskih radova HRN U.F2.010

- Pravilniku o tehnic¢kim normativima za projektiranje i izvodenje radova u gradevinarstvu

- posebnim uputstvima proizvodaca

Prije pocetka radova izvodac je duzan dostaviti projektantu na uvid uzorke. Svi materijali primijenjeni na fasadi moraju
imati potrebne ateste proizvodaca i dokumente o ispravnosti ugradenog materijala.

Materijali za Zbuke su razne poliakrilne mase sastavljene od agregata, postojanih pigmenata i akrilnih veziva. Materijali
za vodoodbojne fasadne Zbuke su na bazi cementa i vapna s raznim aditivima za dobivanje specifi¢nih svojstava Zbuke.

Zadar, Prosinac, 2020. TD 32/20
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5.1.5. ZAJEDNICKI ISKAZ PROCIJENJENIH TROSKOVA GRADNJE

Procjena troskova gradnje iznosi:

UKUPNO (EUR): 66.360,00 €
PDV: 16.590,00 €
SVEUKUPNO (EUR): 82.950,00 €

Korekcija cijene je moguca, ovisno o trziSnim cijenama u trenutku gradenja, odabiru materijala i opreme.

Zadar, Prosinac, 2020. TD 32/20
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5.1.6. POSEBNI TEHNICKI UVIJETI GRADNJE | GOSPODARENJE S OTPADOM

Temeljem Zakona o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19) utvrduju se uvjeti sanacije gradiliSta tokom gradnje i nakon
zavrsetka svih gradevinskih aktivnosti na prostoru gradnje i oko njega. Posto se radi o parceli na kojoj je vec postojeca
gradevine koja se rekonstruira (nadograduje i dograduje), organizacijom gradilista odredit ¢e se prostor za smjestaj
materijala. Visak iskopanog materijala nakon planiranja i nasipanja odvozi se na gradsku deponiju.

Odvoz otpadnog materijala vrsi se na gradsku deponiju. Prilaz gradilistu je preko postojecih prometnica koje se moraju
odrzavati tijekom izvedbe.

Nakon zavrsetka svih radova i aktivnosti predmetne gradevine treba cijeli prostor ocistiti od suvisSnog materijala,
otpadaka, odstraniti sve nepotrebno i dovesti cijeli prostor u prvobitno stanje. Sve prilazne staze, putove dovesti u
prijasnje stanje. Hortikulturu obnoviti te cijeli okolis oko gradevine urediti prema projektu okolisa.

Zadar, Prosinac, 2020. TD 32/20
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